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VERS LA CONSTRUCTION D'UN PARADIGME
POUR L'ARTICULATION DES LANGAGES

Dans cette premiére partie de notre travail, nous
voudrions élaborer 1les outils pour analyser les thémes
majeurs de l'enseignement social de 1'Eglise. La
réflexion porte sur les différents modes de compréhension
ou les types d'intelligibilité des langages: sciences,
philosophie, et théologie. Pour réaliser cet objectif,
nous ferons appel a la féflexion de Jean Ladriére f{ et A&
sa critigque par Paul Ricoeur. A 1l'aide de la pensée de
Paul Ricoeur, nous nous efforcons de construire un
paradigme de 1l'articulation de ces différents. langages
gul constituera la partie principale de 1'élaboration.
L'importance de la notion méme du paradigme, quand il est
le concept matriciel pour élaborer cette partie, nous
invite & recourir au milieu dans lequel le concept du

paradigme a été élaboré.

1.1. LE PARADIGME SEION THOMAS S. KUHN.

Le terme "paradigme" a été introduit et élaboré par
Thomas S. KUHN dans son ouvrage "La structure des
révolutions scientifiques®™ (ouvrage traduit de
l'américain par Laure Meyver avec le titre original "The
structure of scientific revolutions",. iictre tealative
d'éclaircissement de ce terme s'appuie donc sur cet
ouvrage. Dans cette partie, nous voudrions mettre en

lumiére la définition du sens de paradigme, ses

1. J. Ladridre, L'articulation du sens. Discours scientirigue et parole de la foi,
toma I," et, L'articulation du sens. Les langages de la foi, tome II, CERF, Paris,
1984. ’
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caractéristiques et ses domaines sur lequels il s'exerce,

et son changement.

1.1.1. DEFINITION DU PARADIGME

Bien qu'on 1l'emploie souvent dans des sens assez
disparates, ceux—-ci se regroupent essentiellement dans
deux sens différents: 1) tantdét i1l désigne l1l'ensemble de
croyances, de valeurs, de technigques que les membres
d'un groupe scientifique déterminé partagent, 2) tantdt
il représente un élément isolé de cet ensemble. Celui-ci
se présente sous la forme de modéles, d'exemples ou de
schémas qui se substituent aux régles en tant que bases
de solutions pour les énigmes ? qui continuent a vivoter
dans la science normale 3. (cf.p.240) Ce deuxiéme sens est
tout a fait le sens habituel de 1la définition du

2, Ce que nous avons appelé les énigmes de la science normale n'existent que parce
qu'‘aucun paradigme acceptd comme base de la recherche scientifique ne résout jamais
complétement tous ses problémes. Memer jusqu’a sa conclusion un problése normale
implique la résolution de toutes sorte d’énigmes sur les plans instrumental,
conceptuel et mathématique. Mais il ne suffit pas qu’un probléme ait une solution
certaine pour gu'‘on puisse 1'dtiqueter énigme. I1 doit aussi obéir A& des reégles
limitant d'une part la nature des solutians acceptables, et d'autre part les dtapes
permattant d'y parvemir.

3. Ce qu'an appélle "science normale” s'oppose & la science extraordinaire. "Une
partie du travail théorique de la sciencs normale consiste simplesent & utiliser la
théorie existante pour fournir sur les faits des prédictions de valeur intrinséque:
la rédaction des calendriers astronomiques, Iles calculs des caractéristiques des
lentilles, la production de courbes de propagation d‘onde (Kubn, p.54). La science
normale conditit & la recommaissance des anomaliss et des cx-ises. Quand une ancmalie
semble 8tre plus gu'une énigme de la scienca normale, la trassition de 1'anomalie a3
la crise, le passage 4 la science extraordipaire, a commencd. La prolifération des
variantes concurrente du paradigme, le fait d'8tre disposd A essayer n'importe gquoi,
1'expression d'un mdécontentement manifests, le recours & la philosophie et & des
discugsions sur les fondesents thdoriques, tous ces signes somt autant des symptimes
duy passage do la recherche normale & la recherche extraordinaire. Clest de leur
existence, plus que de cellse de révolutions, que dépend la notiom de science normale
(Kuhnn, p.132). (...) les révolutions scientifiques sont ici comsidérdes comma des
épisodes non cumulatifs de développements, dans lesquels un paradigme plus ancien est
remplacd, en totalité ou en partie, par un nouveau paradigme incomspatible” .(Kubm,
pP.133).
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paradigme. Kuhn donne uh exemple de la conjugaison d'un
verbe en Latin: "amo, amas, amat". Ce modéle de
conjugaison permet de reproduire d'autres exemples
susceptibles de le remplacer. Ce paradigme en tant
qu'exemple commun est 1'élément essentiel. Le rb6le de ce
rapport de similitude acquis se révele trés féconde dans

l'histoire des sciences.

"Les scientifiques rédsolvent des énigmes en les moddlant sur des solutions
précédemment trouvdes 4 d’autres énigmes, souvent aveC un recours minisums aux

‘géndralisations symboliqua'"4{ 5

Mais, dans le domaine de la science, un paradigme
est  rarement susceptible d'étre reproduit. La
constatation ci-dessus doit étre comprise au sens ol un
paradigme s'y opeére en vue d'ajustement et de -précision

fournies dans des conditions nouvelles ou plus strictes.

Une telle opération est rendue possible parce que
du paradigme dérivent des méthodes, des domaines de
recherche et des normes ou des régles de solution
acceptées par certain groupe scientifique arrivé a
maturité. Il faut vy souligner les termes "acceptées
par..." parce qu'un paradigme régit,_tout d'abord, non un

domaine scientifique, mais un groupe de savants. Celui-ci

4. "Les gdndralisations symboliques” font partie des édldments constituants une
"matrice disciplinaire”. La matrice disciplinaira est Ie terme gque Kubn emploie a Ia
pPlace de “"thdorie”. Trois dléwents constituent cetts matrice disciplinaire:

a) "Géndralisations symboliques™ : les expressions employdes sans gquestion &
dissensions par les membres de groupe, et qui peuvent facilement revetir une forme
Ilogique comme X, ¥y, z, etc. ] d

b) "Les paradigmes métaphiysiques™ ou "la partie métaphysique des paradigmes™: le fait
d‘'adhérer collectivesent a certaines croyances, par exemple, la chaleur est 1'énergie
¢) "Les valeuxrs”, elles sont en géndral plus largement partagdes par les diffdérents
groupes que les géndralisations symboliques ou les modéles, et elles contribuemt
beaucaup&d:nerauxspécialistas&ssciencesdeiambn‘e, comme ensemble, le
sentiment d'appartenir & un groupe. (cf. Kuhn, p.251).

5. Thomas S. Kuhn, La structure des révolutions scientifiques, traduit de 1'américain
par Leure Meyer, Flammarion, 1983, p.258. ‘
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travaille & partir d'un paradigme unique, ou d'un
ensemble de paradigmes trés proches, si bien qu'il
contribue au progrés, ne serailt-ce qu'a celui du groupe
dont 1l partages les prémisses. Ainsi Kuhn a pu dégagé
les deux types de relation ehtre un paradigme et une

communauté scientifique:

1. "L'établissement d'un paradigme apporte 3 une commumautd scientifique Ile
moyen de choisir des problémes dont on peut supposer qu'ils ont une solution, tamt
que I‘on tient le paradigme acquis. 2. Un paradigme peul m&me tenir le groupe des
chercheurs a 1'dcart de problémes qui ant leur importance sociale mais ne sont pas
réductibles aux données d'une énigme parce qu’'ils ne se posent pas en tlermes

compatibles avec les outils conceptuels et instrumentaux que fournit le paradigme”.§

Par conséquent, l'admission d'un nouveau paradigme
exige souvent une définition nouvelle de la science
correspondante approuvée par la communauté scientifique
donnée. Nous parlerons du changement de paradigme
ultérieurement dans wune partie qui v est uniquement
consacrée. Nous nous contentons provisoirement d'affirmer
qu'une observation des paradigmes permet de déterminer,
en partie, le dégré d'évolution de la science normale.
Méme si cette observation est rendue possible par 1la
présence de régles et d'hypothéses bien formulées, elle
n'en dépend pas. Un paradigme ne se réduit pas & des
régles. L'existence d'un paradigme n'implique pas celle
d'un ensemble complet de regles, bien que celles-ci
dérivent des paradigmes. Les définitions du sens du
paradigme et les indications qui  permettent la

compréhension du paradigme seront encore plus précises,

-
-

W

si nous nous efforcons de dégager ses CaAraULe. . o.imsd

ses domaines sur lesquels il s'exerce.

6. Ibid., p. 63. -
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1.1.2. CARACTERISTIQUES ET DOMAINES

Quel genre de perfomance fait qu'une théorie peut
acquerir un statut de paradigme? Kuhn sculigne deux
caractéristiques essentielles des théories qui

constituent un paradigme:

1. "Leurs accomplissements dtaient suffisamment remarquables pour soustraire
un gqroupe cohérent d'adeptes A d’autres formes d'activités sciemntifiques

concurrentes”.

2. *Ils ouvraient des perspectives suffisamment vastes pour fournir a ce

nouveaugramedzd:at&em-sta:tessortesdepmblé-esarésoudre"‘7

D'une part, pour é&tre acceptée comme paradigme une
théorie -doit avoir la meilleure performance que ses
concurrentes, mais 11 n'est pas nécessaire qu'elle
explique tous les faits auxquels elle peut se trouver
confrontée. Car le succés d'un paradigme est formulé au
départ sous la forme de promesse révélée par des exemples
choisis et encore incomplets. D'autre part, elle doit
pouvoir génerer des traditions particulieéres et
cohérentes de recherche scientifique (astronomie de
Ptolémée ou de Copernic, dynamique newtonnienne, etc).
Ces traditions particuliéres et cohérentes doivent se
traduire en des exemples de travail scientifique réel qui
comportent des lois, des hypothéses, des applications et

des dispositifs expérimentaux.

Tous ces dispositifs servent  d'outils a
l'investigation scientifique réalisée sur des domaines
déterminés. Ces domaines consistent en trois sortes de
problémes: un premier probléme conceiis une ndtermination
des faits significatifs. Il s'agit d’ﬁn groupe de faits
dont le paradigme réussit a démontrer 1la nature des

7. Ibid., pp. 29-30.
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éhoses, c'est-a-dire grdce a leur performance pour
résoudre les problémes, on se borne a les déterminer avec
plus de précision et dans une plus grande variété de
situations. Un seconde probléme porte sur une concordance
des faits et de 1la théorie. Il est guestion ici des
phénoménes qui sont directement comparables aux résultats
prédits par la théorie-paradigme. Kuhn a donné une

exemple.

*"Les tdlescopes spdciaux pour démontrer la parallaxe ammuelle prédite par
Copernic; la machine d'Atwood inventde prés d'un siécle apres les "Principia® pour
fournir la premiére démonstration indiscutable de la seconde Ioi de Newton;
1'appareillage de Foucoult pour montrer gue la vitesse de la lumiére est plus grande
dans 1'air que dans l'eau; ou le gigantesque compteur & scintillation mis au point
pour démontrer 1'existemce du neutrino - ces édléments d'appareillage spécialisé et
bien d'autres du stwme genre illustrent 1'immense effort et 1'ingéniosité qui ont été
nécessaires pour dtablir entre la nature et la théorie une concordance de plus en

plus étroite~. &

Un troisiéme probléme reléve d'une élaboration de
la théorie. I1 comprend les travaux empiriques pour
mettre au point la théorie-paradigme, pour régler
certaines de ses ambigliités et permettre la solution de
ses problemes qui n'avalient pas encore été résolus
auparavant. Parfois cette démarche provoque l'ébranlement
du paradigme existant Jusqu'a méme 1'entralner & un
changement da paradigme ou bien simplement un

chevauchement des paradigmes.

1.1.3. CHEVAUCHEMENT DES PARADIGMES ET LEUR CHANGEMENT

Le progrés dans la recherche scientifique se

réalise grdce au changement de paradigme. Un tel

8. Ibid., pp. 49-50. &
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changement peut se produire en trois étapes: d'abord, 1la
prise de conscience de l'existance de l'anomalie, c'est-
a-dire l'impression que la nature contredit les résultats
attendus au sein du paradigme qui est le systéme de
référence de la science normale; ensuite, l'observation
plus approfondie du domaine de 1'anomalie provoque
1'ébranlement de ses concepts et ses appareillages.
Enfin, la théorie du paradigme doit é&tre réajustée afin
que le phénoméne anormal devienne phénoméne attendu.
Cette dernieére étape n'exclue pas, ou bien un
chevauchement des paradigmes ou bien un changement
souvent accompagné de résistance. TLes - scientifiques
resteront réticents a adopter le nouveau paradigme tant
qu'il ne seront pas convaincus que deux conditions
essentielles sont remplies. Deux conditions que Kuhn a

formulées d'une maniédre suivante:

1. “Le mouveau candidat doit sesbler résoudre um probléme primordial,

reconnu cosme tel, et qu’on n'a pu aborder d’'aucume autre maniére”.

2. "Le nouveau paradigme doilt promettre de préserver une part relativesent
large de possibilités concretes de résolution des probldmes que la science avait

cornquises grice aux paradigmes antérieurs”. 9

Si on observe attentivement il n'v a pas de rupture
compléte avec les paradigmes antérieurs. Il v a -deux
sortes de changement selon leur source. D'une part, il ¥y
a des changements cumulatifs dont ses sources sont les
découvertes comme nous 1'avons explizué ci-decssus.
S

[E

)

D'autre part, 11 y a 1les changements =znalcoguss it
généralement d'une bien plus vaste envergure, qui donne

naissance a des nouvelles théories, précédés par une

9. Ibid., p. 231
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criselo. Kuhn appelle ce changement un changement

révolutionnaire. Ainsi Kuhn en a donné une description.

"Ta thermodynamique est nde du choc de deux thdories physiques en présence
au XIXe siécle, et la mécanique quantique d'un ensemble de difficulté concerpant la
radiation du corps mnoir, les chaleurs spécifiques et les effets photoélecir.igues.
Dans tous ces cas, la conscience de l1'anomalie durait depuis si longtemps et avait
péndétré si profondément que 1‘on peut parler d'un état de crise croissante. Justemertl
parce qu'elle exige une démolition A grande échelle du paradigme et des changements
majeurs dans les problémes et les techniques de la science normale, 1'émergence de
nouvelles théories est généralement précédéde par ume période de grande insécuritd
pour les sciemtifiques. Comme on pouvait s'en douter, cet insécurité tient a4
1*impossibilité durable de parvenir aux rdsultat attendus dans la résolution des

énigmes de la science normale. L'dcohec des régles existantes est le prélude de la

recherche de nouvelles régles”™.11

Ainsi le passage de la science normale & la science
extraordinaire commence lorsqu'une anomalie semble &tre
plus qu'une énigme de la science normale, mais la
transition vers la <crise. En outre, l'émergence de
nombreux concurrents au paradigme, le recours a la
philosophie et & des discussions sur les fondements
théoriques sont également les symptdmes d'un passage de
la recherche normale & la recherche extraordinaire. Ceci
revient a dire gque seul le type d'anomalies dont 1la
caractéristique est un refus obstiné de se laisser
assimiler par les paradigmes existants, donne naissance a

de nouvelles théories.

10. Lorsque 1‘anowaiie durait depuis si longtemps et avait péndtré si profondément,
1'on peut parler d'um dtat de crise croissamie. Les crises sont une condition
préalable et nécessaire de I1'apparition de nouvelles thdories. L'existence d‘une
crise ne ltransforme pas automatiquement une dnigme en contre-excmple. Par comntre, en
provoquant une prolifération des versions du paradigee, la crise rend moins
rigoureuses les régles habituelles de résolution des émigmes, desortequmnouvem
paradigee a finalement la possibilité d'apparaitre.

11 Ibid., p. 102.
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Ces nouvelles théories vont devenir & leur tour de
nouveaux paradigmes. Guidés par un nouveau paradigme, les
scientifiques adoptent de nouveaux instruments, qui
englobent & la fois généralement wune théorie, des
méthodes et des critéres de jugements en un mélange
inextricable, et leurs regards s'orientent dans une

nouvelle direction.

La question est de savoir si le paradigme s'opére
dans d'autres. disciplines scientifiques, sachant que
presque tous les exemples que Kuhn nous a montré font
partie de la catégorie de ce que Jean Ladriere appéle
les "sciences empirico-formelles'. Nous en parlerons dans
le cadre d'élaircissement du langage de la science. Kuhn
reste sceptique sur la prétention 2 la scientificité des
sciences sociales, a l'exception de 1z science
économique. Il affirme que le terme '"science" est réservé
a2 des domaines ol le progreés est évident. Dans la sc

conomigue, les notions de science et de progrées sont

é
plus évidents. A propos des sciences sociales, 1l écrit:

"Rien ne le révele aussi clairement que les discussions répétdées sur telle
ou telle science sociale comtemporaire dont on se demande si elle est rdellement une

science”12 r

Lz mise en lumiére de la noticn de paradigme, dont
la problématique principale tourne autour de la
scientificité de tel ou tel domaine et 4du rapport entre
celui-ci et la communauté scientifique, nous condulit au
seuil de notre hypothése de base: 1l'enseignement social
de l1'Eglise est confronté a la prétention scientifique.
Dans le sillage d'une telle prétention, nous voyons la
médiation par le langage. Celui-ci-n‘est pas d'un seul
tenant, 11 existe divers types de discours, dont chacun

a ses régles et que l'on ne peut transposer tel quel 1l'un

12 Ibid., p. 219.
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dans 1'autre. Dans l'enseignement social de 1'Eglise, le
probléme se complexifie davantage du fait qu'il emprunte
des concepts a différents discours: philosophie,
socionlogie, anthropoclegie, économie, histecire, etc. Par
ailleurs, l'enseignement social de 1'Eglise revendigque
avec vigueur sa propre forme de discours: une théologie

morale, Alnsi se pose le probléme de l'articulation sntre

justifisr 1l'emprunt ds ceg 1 s .
mommant cenv-ci olarticulent-ilg 1 mng avec leg autres?
Aingi le gouci Al'articuler 1lag 4différents langages

Y ronflit ¢ tions nous

ocbligent 2 recourir 2 un paradigme cu des paradigmes. 2
ce propes, nous examinerons un paradigme gue Paul Ricoeur
nous a Pproposé I1 s'agit de l'articulation entre
1'herméneutique bibligque et 1'herméneutigque
philosophique

1.2. UN PARADIGME POUR L'ARTICULATICN DES LANGAGES

1

Le rappert gul se noue entre 1l'herméneutique
philosophique et 1'herméneutique biblique déployé par
Paul Ricoeur en termes d'une relation complexe
d'inclusion mutuelle nous aide & ddciv~ter l'articulation
entre le langage théologique et celui de la philosophie.
A l'instar de cette articulation, les emprunts de
concepts effectués a d'autres sciences que la théologie
seront mis en lumiére. Cette tentative d'éclaircissement
peut &tre réalisée en mettant en relief la spécificité du
langage théologique. Celle-ci se présentera avec des
contours précis a partir du moment ol l'on passera des
'structures du. texte' au 'monde du texte'. Ces deux
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(B
-

attributs font partie des quatre catégorieés de
l'herméneutique générale, qui s'applique sans doute 3
1'herméneutique bibligque (les deux autres sont 1=z
'digtanciation par 1!'deoriture'’ et 12 'compréhansicn de
soi')

La relatiom Ad'inclusgison mutuelle de c¢eos deux

distanciation par l'écriture, la "chose" du texte, et 1=z
compréhension d=2 soi. Mais 1le pivot sur lequel repcse
toute démarche herméneutigue est 1z "chose" du texte

C'est sur ce point que Paul Ricoeur définit la notion de
1'herméneutique qui dépasse 1z position de

l'herméneutique romantique prise comme un irrationalisme
de la compréhension immédiate - et récuse le
structuralisme considéré comme le - simple contraire du

romantisme.

"D'une part, je recuse un irrationalisse de la compréhension immédiate,
congue comme une extension au domaine des textes de 1'intropathie par lagquelle un
sujet se transporte dars ume conscience dtrangdre dans la situation du face-3a-face
intime. Cette extension indue entretient 1'illusion romantique d'un lien immddiate de
congénialiteé entre les deux subjectivités impliquées par 1'oeuvre, celle de 1‘auteur,
celle du lecteur. Mais je recuse avec la mése force un rationalisme de 1'explication
qui étendrait au texte 1'analyse structurale des sysiémes de signes caractéristiques
non du discours B2is de la langue. Cotte extension également indue engendre
1'illusion positiviste d'une objectivits textuelle fermde sur soi et inddpendante de

toute subjectivité d'auteur et de lecteur” | 13

e qui concerne l'articulation des catégories,
a

c
leg deux vremiéres catégoriss constituent les condi

préalables permettant au texte de dire quelgque chose qui
soit la '"chose" du texte Cependant | 1z guatrieme
catégorie - la compréhension de sol - ne peut venir au

13. Ibid., pp. 32-33.
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langage sans 1'appuie de la "chose" du texte. Celle-ci se
sert donc, en quelque sorte, de tremplin a

l'appropriation.

Par ailleurs, la relation d'inclusion mutuelle
entre ces deux herméneutiques se transforme en relation
de 1'herméneutique générale et de 1'herméneutique
régionale. Dans un premier temps, 1'herméneutique
biblique, qui constitue 1'herméneutique régionale, est
subordonnée & l'herméneutique philosophique. A cet égard,
l1'herméneutique philosophique représente un herméneutique
générale. Dans un second temps, ce rapport s'inverse
lorsque éclosent les caractéres originaux da
l1'herméneutique théologique. Celle-ci 'emploie désormais
l'herméneutique philosophique comme scn instrument. Pour
parvenir a la mise en lumiere de 1l'éclosion de 1la
re d2 l'herméneutique théologique,

(D~

spécificité du caract
nous avons intdrét a dégager ce qui censtitue la chose du
texte,

1.2.1. La "chose™ du texte ou le monde du texte

Paul Ricceur définit 1a "chogse!" du texte comme un
horizen gleobkal, une totalité de significations. C'est 1le
monde qu'il dénleie Adevant Ilni 14 Tl v a dAnanc mne idée

S
ne s'agit ici ni de reconstruire la structure d'ure
ceuvre ni de rejoindre 1'intention de 1'auteur, sa
situation primordiale, etc. L'idée consiste davantage en

un dialectigque: dégager la structure, c'est-a-dire les

14. cf. p. 126. : -
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corrédlations internes qui constituent 1la statique du
texte, afin de pouvoir rejoindre la piste tracée par le
texte, de se mettre en route vers la direction de pensée
déterminde par le texte, voila le monde du texte. Le
monde du texte est, en quelgque sorte, un prolongement de
la référence. Ce terme relédve de la proposition. Car
toute proposition englobe sens et référence. D'une part,
une proposition vise toujours un objet idéal qui
concstitue <on sens side purement dans la
nature de discours. D'autre mpart, une propogition se

e sa valsur dée
devient

i

édraires qu'apparait une autre dimension
e ' mension référentielle que Paul

entifie volontairement & ce que Heidegger

désignait par l'expressicn d'"&tre-au-monde'"13, De la
sorte, il définit 1'herméneutique au sens d'une
entreprise d'explicitation du déploiement de cet "&tre-
au-monde" devant le texte. Une telle définition vise 2
réfuter 1la prétention du sujet connaissant & établir

l'ecbjectivité. Car cette prétention du sujet suppose au

15. "Les fondements da probléme ontologique sont A chercher du cOts du rapport de
1'8tre avec le monde et pon du cbté du rapport avec autrui; c’est dans le rappoxt
avec ma sSituation, dans la compréhension fondamentale de ma position dans 1'8tre,
qu'‘est impligude, a titre principiel, 1la compréhension”™ (Ricoeur, Du texte 2
1‘'action, p. 90).
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prdalahle aqua 1'oan egt en megure Ao rocouvrer 13
conditinan A'"8tre—-au-mende” 3 nartir de laquelle il v =2
eituation, compréhengicn, interprétation En une tras

*11 faut d‘abord se trouver (bien ou mal), se trouver 13 et se sentir (d'une

certaine manidre), avant msome de s'or.ienter'ls‘

Comprendre vise donc essentiellement a nous
orienter dans une situation. Il ne s'agit ni d'une
mainmise du sujet sur un fait ni de la saisie de celui-
ci, mais il est gquestion plutdét dJde la saigie d'une
possibilité dfétre, en l'occurrence, déployer la
possibilité d'étre indiquée par le texte. C'est ce

déploiement du monde du texte qui forme et transforme,

B

selon sa visée, 1l'étre du lecteur. Il ne s'agit donc n

D

de 1'initiative ou de la volontéd du lecteur ni 4
susciter une décision chez 1le lecteur. La '"chose" du
texte biblique gque constitue la proposition du monde
dépasse les sentiments, les dispositions, la crovance,
Elle dépasse donc les dispesitions subjectives et établit
l'objectivité de . 1'8tre nouveau projeté par le texte.
Ricoeur reconnait, dans la Bible, cette objectivité de
1'2tre nouveau comme étant la nouvelle réalité déplovée,
par les termes de "monde nouveau', "nouvelle alli
"royaume de Dieu", '"nouvelle naissance". Dan
perspective, lorsqu'il est annoncé que le royaume de Dieu

arrive, il s'agit de solliciter nos aptitudes les plus

propres de le saisir s'appuyant sur le seus méne de ce
rovaume. Le référent "Dieu” constitue un - *valts gul
fait la spécificité du discours théologique. Il résulte
de l'analyse des formes du discours hiblique qui reléave
donc de 1la catégorie d'objectivation par la structure

16. Paul Ricoeur, Du texte 2 1'action, p. 91. _ -
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Pour comprendre sa signification, il nous est suggéré de

recourir au contexte qui 1l'a vue naftre.

1.2.2. L'objectivation par les formes du discours

biblique

Le référent "Dieu" est présenté dans le cadre de
1'analvse du dvnamisme des formes du discours bibligue
gque la catégorie herméneutique philosophique met en
oeuvre. Les formes de discours biblique - narration,
prophétie, hymne, prarabole, etc.- sont des porteurs de
significaticns. Ces significations se transmettent et se
réactualisent non seulement & travers chaque forme de
discours, mals aussi & travers la confrontation de ces
formes, des tensicons, des contrastes, Ces formes,
confrontations, tensions, contrastes, ctc., font naitre

un stvle de confession de foi.

t

Dans ce radre d'éclaircissement du berceau duquel
regssort le référent "Dieu'", nous nous référons *tou
d'aberd a 1l'exemple de 1la narration. C'est dans le
domaine des f t st

o
quelque chose de spécifique e

avec insis

Isragl C'est grice & la narratinr anr récit, qui
décrivent les événements de libération du passé, que
1'image de Dieu prend un relief particulisr, unique, et
personnel: Diey ecgt touiours 1ié & 1'édvénement fondateur
du peuple Tecr=281, qui ect dégpormais lourd de sens, a la
fois historique et kérygmaticue La constitution 4'un
unigue Récit a partir des légendes, des =agas, se réalice
gr8ce - au fil d'Ariane qui est 1'indissoluble liaison de
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l1a confession de foi et du récit. Tout cela pour dire que
le rapport entre les deux herméneutiques commence & se
renverser - l1'herméneutique biblique se subordonne
1'herméneutique philosophigque comme son propre instrument
- dés que 1l'on prend en considération 1la dimension
fondatrice de la narration dans le discours biblique: 1la
confession de foi. Celle-ci s'exprime par la théologie
dont Dieu représente l'Acteur principal d'une histoire de
libération. Ainsi, est soulignée la dimensiecn historique
et personnelle du Dieu d'Israél en contraste avec Dien du
philosophe. Dans ce renversement du rapport entre les
deux herméneutiques, s'effectue le dépassement des
concents que la théologie trouve & sa disposition vers un
ignificat

si
pronosition fondamentale, c'est-A-dire 3 l1a compréhengion

qu'elle peut azveoir, dans la fei, de l'édvénement ds 1z
révélation L.a vwvisée compréhensive ouvre le champ
herméneutique

D'autreg images de Dieu ressortent 4galement des
tensiong qui correspondent a l'affrontement Asg
structnres Tz tension enftre la chronigque et ]'oracle met
an relisf 13 perception du tempe, rcelle-ci impragne 2
gann four  la formation de 1'image de Diewr, Ta3 ~hronigue

oque la perception du temps & travers 1
e la menace de 1l'événement mortel. Dieu a

ieu de la colére et de la compassion.

Dans une telle ©perspective, 1l'inspiration des
Ecritures n'est pas comprise en termes d'une insufflation

de sens a un auteur qui se projette dans le texte. La
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révélation reléve d'un trait du monde biblique, c'est en
ce sens que Ricoeur dit:

= ..toutes les formes de discours constituent ensemble un systéme circulaire

et (que) le comterm: théologique de chacune d’emtre elles recoit sa signification de
la constellation totale des formes de discours. Le langage religieux apvraraitrait

alors cowwme un lamgage polyphonique souterm par la circularité des formes®17

Aingi, le monde necuveau, aqui est la '"chose" du
texte, est nortéd médiatement nar les structures Ade
1'neuyre Lz réyédlationm anparait danc leg réalitiég
dénlovdas devant le texte 2%t 2 rnrartir 4du texte, C'legt
justemant le tevte 1'éoriture, i retiant
I1'herménautique théologimie de ne pas construire trop
vite une théonlogie de 1laza Parole, avant que le rarpport
parole - écriture soit &éclzair

1.2.3. Distanciation par 1'écriture

Le rapport entre la vparcle et l'écriture se traduit
chez Ricoeur en termes d'antériorité et de postériorité
C'est plutdt 1la dimension historicgue du procés qui

enchaine l'une 2 l'autre la parole et 1l'écriture que

cette analyse souligne.

L'antériorité de 1l1l'écriture porte sur le fait que
la parcle l'interpréte: de méme que la parecle de Jésus,
en quelque sorte, s'enracine dans la Torah et s'y référe,
assez souvent, dans son enseignement, <z RKéme L8 18
titres <christologiques -~ Messie, 'Roi, Grand Prétre,
Logos, Serviteur souffrant, etc.- sont élaborés & partir

0]

d'une réinterprétation des figures ©présentées dan

1'Ancien Testament et des cultures écrites de 1'époque.

17. Ibid.; p. 123.
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donc csur =2 valeur

Tl o

e
normative 3 1'égard d'une interprétation de la mnouveauté,

rnlturalle  Ta nouvelle prédication se five, 2 son tour,
. . -

en Arcriture Dansg cette persgpectivae, l'enchainement du

ranport aat Arritura—_narple-doriture Un antra

ranport oot Acriture—narple-acriture In autrae

Voici deux aspects du probléme a partir desquels on
er 1'élément de 1la distanciation: il est

t, du rappoort du langage & la réalité,
-3-dire les témoignages de 1'expérience de foi,
d'autre part, ces témoignages se disent, s'articulent:
dans un langage & travers lequel ils sont accessibles.
Etant donné que les intentions signifiantes de ce langage
ne sont pas entiérement manifestes, on fait appel 2
l'interprétation. De la sorte, témoignage et
prétation du témoignage contiennent déja 1'élément
anciation. Ca l'accés & la compréhension des

de 1

rs e
ion qui s'en 1inspire et l'interpréte. C'est
0 A (

V]

chrétiens suppose 1'intermédiair

i les deux enchainements de rapport écriture-

le-écriture et parole-écriture-parole) représentent

St de possibilité d'une tradition. C'est par

une telle ©verspective gque nous pouvons comprendre

l'affirmation de Ricoeur qui permet d'entrer dans
igenc

r
l'intelligence de 1la "chose” du texte par ia tradition:

fm&adiﬁmestladinanimbistaﬁquewptocésquiemﬂml'ma
1’autre la parole et 1°écriture - 1°'édcriture et la parole. Ce que 1'édcriture apporte,
c’est la distanciation qui détache Ie message de son Ilocuteur, de sa situation

initiale et de son destinataire primitif. Grice A 1'écriture, la parcle s'édtend
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jusqu'a nous et nous atteint par somn sens et par la chose dort il s'agit en elle, et

non plus par la voix de son proc.la-atem-"ls.

Cette affirmation se borne & exposer l'aptitude de
1'herméneutique Dbiblique & déployver 1'idée que 1la
révélation, l1'é@tre nouveau n'est pas a chercher ailleurs
gque dans le monde du texte qui est un texte parmi
d'autres. Par ailleurs, le caractére unique de
l'herméneutique biblique réside dans le fait que toutes
les formes de discours biblique sont référées a un Nom.
Ce Nom constitue, selon Ricoceur, le point d'intersection,
le cdordinateur et 1l'index d'incomplétude de tous nos
discours sur Dieu. Le mot "Dieu" oprésuppose donc le
contexte total construit & partir des significations, qui
sont les dégagements des récits, des prophétiss, des
législations, des hvmnes, etc¢. Dans leur convergence,

elles ouvrent un nouvel horizon de gignification. Ceci

18. Ibid., p. 125.
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chemin A& parcourir pour atteindre ma situation. C'est
dans le rapport avec ma situation, dans la compréhension
fondamentale de ma position dans 1'8tre qu'est impligqué

la compréhension.

Dans cette étape, 1l'interprétation d'un texte
aboutit dans 1l'interprétation de soi d'un sujet qui
désormais se comprend mieux, cu se comprend avecC une

nouvelle perspective. Au sein de cette étape, la critique

Y.
in
9]
(B

s
ct
|.-|
ot
a1
1]
Qy
0]

de soi s'inceorpore A la compréhension de

noint de désancord ot devenir l'instrument d'une critigne
interne, donc comme une corte de digtanciation gue 1a
comprédhengion de sni requiert. FEnesunite, 1'avpropriation
requiert l'ohiectivation propre El l'ceuvre low
ohiartivationg ctructurales 4dAu texte. Dans 13 mesure o
l1'appropriation ect un sffao T

autant aqu'il v a le désengagement ©¢u ia

de soi, au contraire, la "chose" du texte suscite en moi
ce que Ricoeur -appélle "des variations imaginatives™:
ouverture de possibilités nouvelles. C'est d'abord dans
l'imagination <que <cette ouverture de ©possibilités

nouvelles se réalise.
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"Yariations imaginatives, jeu, métasorphose - toutes coes expressions
cherchent A cermer un phénowéne fondawental, & savoir que c’'est dans 1'isagination
que d'abord se forme en moi 1'8tre npouveau. Je dis bien 1'imagination et non la
volorrté. Car le pouvoir de se laisser saisir par de rouvelles possibilitds procede le
pouvoir de se décider et de choisir. L'imagination est celte diwmension de la
subjectivité qui rdponde au texte cowee Poémwe. Quard la distanciation de
1'inagination réoord 3 la distanciation gue la “chose”™ du t;:xte creuse au coeur de la

réalité, une podtigque de 1‘existence répond 3 la podtique du discours¥19.

ezt ainsgi au coeur du monde de
g 1l'imagination que se forge 1'Btre
lépasse le moment de décision devant 1le
lle-ci parle dans la mesure on1

s e
la subjectivité morale est mise en suspens. On est
e a-

Le déploiement du point décisif de l'articula
de ces deux herméneutiques, qui est la 'chose" du texte,
nous fait remarguer 1'apparition des significatio
nouvelles qui dépassent toutes les significations que la
théologie trouve a sa disposition vers un horizon de
signification théologique. Le point décisif Au
renversement du réle de 1l'herméneutique biblique r
sur sa proposition fondamentale (la-conf,ssion de foi, 1l=2
référent "Dieu"), c'est-a-dire sur la compréhe
qu'elle peut avoir de la révélation, 1'8tr
outre, la constitution du langage théologique d
P AL

compter sur un svstéme de signification

lancgages médiateurs, tout partic

opérée par le texte.

Ayant décrit l'articulation de 1'herménsutiqgue
philosophique et de 1'herméneutique biblique, le prob

qul subsiste, est de savoir en quoi consiste 1'idée que

19. Ibid., p. 132.




PLAGIAT MERUPAKAN TINDAKAN TIDAK TERPUJI

articulations des langages La réponse a2 une telle
question présuppose que l'on retrouve, dans le paradigme
proposé par Paul Ricoeur, les éléments constituants un
paradigme, a savoir 1la transposition

Mais avant de 1l'aborder, nous voudrions faire un
détour en examinant schématiquement la démarche et les
caractéristiques de différentes formes de langage. De
cette maniére, nous pourrons savoir de quel registre

exactement nous parlons, lorsqu'il est question de 1a
scientificité de tel ou tel domaine. Car, chague discours
revendique sa scientificité propre. Pourtant Xuhn, comme
i1 1'a montréd dans son ouvrage, ainsi gue hien d'autres,

que le discours scientifique par excellence n'est

D
ct

prétend
mu que dans la science de la nature. Dans cette
rise, nous mettrons également en lumiére l'effort
compréhension requis pour sa mise en oeuvre: les
ipes d4'interprétation, les catégories

ibilité, les modéles de compréhension et de
f..

1.3. LE LANGAGR DES SCIENCES

Outre la mise en relief des différents modes
a

d'intelligibhilitéd decs langages, 1= nrégentation du
langage des sciengces permettrait de restituer a 1la
théologise sz consistance dans le contexte culturel actuel
fortement margué par le 'raisonnement gaecientifimue!

Celui~ci occupe de plus en nlus une nlace privilédgide
grice 2 son caractéere opératoire, Ce caractére opérzatcl

se réalise en faisant appel & 12 représentation
mathématique. La man e
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l'expliquer, peut aider & mettre en évidence précisément
la spécificité du langage théologique. Mais elle
s'effectuera d'une maniéré critique parce que nous ne
voulons pas confondre 1le langage de 1la foi comme
expression directe et effective de 1'expérience, et 1la
théologie proprement dite qui est le langage de la foi
comme articulation réflexive de la compréhension de cette
evpédrience. Comme une articulation réflexive, la
théologie doit aveir aussi sa propre cohérence. Il s'agit

de confronter une perspective de compréhension ou une
e

présupposition avec les conditieons 4 fonctionnement
sémantique imposées au langage. Les conditions de
fonctionnement sémantique, en l'ocrcurrence pour la
th ne retronve leuyr pertinences gque sous la

Sologie
™

réalitd dont 11 »narle, et d'autre nrart, o rhHla de
l'intarprétation. Ceci pour Aire oue le langags de 1=z
ccianace est eggentiallement ll'larticulation
procesgus d'obhiactivation Ce travail =z o

sprta, ume nortéde Apigtémeologique, c'agt-A-dira

Voir que ce processus d'objectivation s'effectue

les caractéristidues de chague science J Ladriére a
classé 1la science en treois groupes: les sciences
formelles, les sciences empirico—formelles, et les
scilences herméneutiques
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1.3.1. Les sciences formelles

Jean Ladridre désigne ar sciences formelles
celles qui constituent les mathématiques et la logique.
Lorsqu'il parle de la science des systémes formels, il
s'agit de ﬂe1Je qui inclut les théories mathématiques et

les théorie logiques, ainsi aque les considérations
métathdoriques qui se rapportent 3 ces disgciplines Tl
Aéfinit aingi un svstéme formel

"On langage artificiel mmi de procédure qui persettent de classer les
sentences 20 (formulables dans le langage en question) en deux classes, celle des

senrtences vraies et celles des cemtences fausses® 21

t en mesure

fomulées sous la forme de discours ou de différentes
formes de raisonnement. Cependzant, elles prennent, en
mathématiques, des formes de NomLT L . ensembles,
structures algébriques, espace, etc. Ainsi la
présentation des systémes formels, en particulier en

20. Dne “sentence”™ est ome expression qui représente, dans um langage formel, une
affimtimraiativeamétatdem, et cosme telle susceptible d’&tre vraie ou
fausse.

21. Jm};adriere, L'articulation du sens. Discours scientifique et parole de la foi,
tome I, CERF, Paris, 1964, p.27. -
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ce casg, M AN go1ences 1ormelles !
Tag ~lacgifirmratinng T'"Armdration Ao ~laccifiratin
lecs ~lagqifications Lioneration N e ~lagoification
cangicte A jgnler ot 3 nbhiactiver leg entitde iddzlag
congigte 2 1s0ler et 2 oblectTiver Iag entitrecs 1deales

permettant dtisoler, dans un ansemble donné de
propositions, les provositions privilégidesg Celles-ci
aront classdeg en propositions vraies ou théorémes de la
t donc de 1l'axiome,

i a
construction (la représentation formelle)gqu'il fourn
e d'axiomes et donne des regl

e S
r d'un ou de plusieurs axiomes a
n

permettant de passe

d'autres. Mais il faut noter que les axiomes n'ont aucu
caracteére intrinséquement privilégié. Ce sont des
prooositions dont il est effectivement possible de

déduire 1les autres propositions de la théorie. Les
t

des critéres formels et non

Ce procédé déductif a un certain nombre
un axiome deoit &tre univoque et consistant; On 1'appédlle
"univoque", parce qu'il doit @&tre en mesure de décider
' 1 'appartenance ou de la non-
enance d'une proposition au domaine (le caractére

t
"décidable"). Dn la nomme aussi "consistant" parce qutil

maniére, la compatibilité des avicmes =af requiss. En
outre, une svstéme d'axiomes acqguiert le caraciére
. ; + ictnires

‘omplet, lorsque sur deuy wnropositions contradic
1-

ermes du systéme, 1'une
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des deny Adpit 8tre au moins démontrable. Cette démarche
ahoutit non . a tirer des axiomes toutes leurs
conséquences mais a caractériser d'une maniére plus
pertinente certaing o tures

bjets abstraits - les stru
e

c
formelles - et & en explorer svstématiquement les

che déductive représente alors des

nse aque l'on peut effectivement réaliser sous le
ntrdle permanent de 1l'intuition 22, Dans une telle
availle que sur un schéme vide de

m
l'effectuation. C'est la raison pour laquelle J. Ladriere

attribue au domaine du formel le deomaine de la pensée
u

®
n
=
O
I~
3
<D
mn
=<
Q
(o]
js }
n
ct
‘_l
+
o
0]
l.—l
1]

re. La pure apriorité 4

m
1=
oy

principe de leur opération

1 e
ent sur leur cohérence et leur fécondi
3 r

régulateurs porten i
internes. Le rapport au réel se traduit var 1l'usace dans
les conetructions théoriques; 1l est donc indirect. T1

"T.a penséde oure est pensde d'elle-=sdwe parce qu’elle n'est rien d'autre que
Ja comprébension des modes divers de I‘enchaiywesent et de la transforeation en
Ilesquels e rdsout la pratique opdratoire et que coette cocompréhernsion a liem

préciséemecrt cous 1a forwe d'wme activité opsratoire, qui saisit enm effectuant™.23

Sur un f£el hnrizon, la comprédhencinon 4e 1'opédration

logique ot son effectuation sont identiaues: "comprendre'
egt identiaque 3 "faire", (Cl'ezit iondration mBme  Ae
l'esprit aqui devient 1'ohiet du travail griantifigua. Le
nroiet scientifiqgue congicete aleors 2 matt ~drar
I'ondratinon par laguellae 1'lagmxit 14 innna geng

Tl v a dAonc autonomie & 1'4aard de 1fiewvnérience. (Cl'est

22. "Intuition® est emtendue cosme une vision sans aucun intermdédiaire emtre 1'esprit
et l'objet qu'il veutl apprdéhender. ’
23. Ibdid., p. 171_
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sur ce point que les sciences formelle

sciences empirico-formelles,

1.3.2. Les sciences empirico-formelles

r
LLes pronnsitions empiriques sont les résulfats es
observations auxquelles conduit l'expérience Elles
portent sur Adeg objets concréts et ont recourgs A Adac

Aea la rdalitd empirique. L'eayplication ge fonde anur une
dédduction 2 partir de laguelle desg proneositiong et deg
aviomes se traduisent an propogition A langage
empirione. L'exemple de ces sclences nar excellence,
egt la physique

capacitéd de dévelonner et d'édtendra  aane cecge le
Adnrmaine 1a découverte de nouveauy ohietgs, 13 mica oan
nauyra d'outile d'analvee avant 13 carzqcitd de ddchiffrer
le mécanisme de gtructures matédrisllegs romnlaves T.enr
progression est réaliséde en recourant & des procédures
considérées effectives l'hypothése, 1'explication nav
déduction, et la vérification empirimue de 1'hvnothésa

L'hypothése, dans ces gciences, st une proneogition Ade
nature générale exprimant une propriété supposée de
1'objet étudié, et dérivée du modéle sur lequel on

raisonne. Les hvpothéses ne sont que des suppositions qui
doivent &tre mises & l'éoreuve. C'est par cette mise A
l'épreuve que -l'on peut savoir si les hypothéses sont

confirmées ou infirmées. Mais le caractére de généralité
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ses recguiert 1'intervention de raisonn

D

des hvooth eme
formels, c'est-3-dire qu'il faut déduire d'une hvpothase

donnée des propositions de caractlére moins général qui

Cfag moments d'dlabhoratinn grientifigque procédent 3
travers des Adémarches d'ordre logique déductive et
inductive Le point de dAépart est constitué par des
hvpothéses qui sont corntigenteg Ces hvpothéseg font
contraste avec le caractdre nécessaire deg nointe Ade
ddnart mathédmatiques ot métarnhvaimies Ceg hvpothages
aont formildsa nar une reprédgentatinn mathématinie Le
choix des reprécertatinnsg sst déterminé nar deg

mathématique est décisive. D'une pnart, la théorie, par ce
choix, s'oriente 23 1'avance dans une certaine direction
rt, ce choix est capable de fournir des

La représentation mathématique est donc propice au
progrés, car le véritable obiet de la découverte est de
l'ordre de 1la structure. Et les structures sont
construites. Etant donné que la construction se formule

par des présentations formelles, la pensée mathématidgue

—

eg atteindre,

oD

est en mesure de

Cependant, le recours aux modéles marque le moment

ot intervient 1'interprétation. Celle-ci assure Ile

P

passage entre les constructions formelles et les donnédes
r e

saisissables pa sprit, de telle sorte que la théorie.

puisse acouérir une portée réellement cognitiyé et donner
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thdorie, narce aqu'il représente wune sarte Ade domaine de
rézligation On remnrla en quelaue gorte, un vhénoméne
comnligquéd et imposgibhle 4 renroduire par un Aautre nlus

'eat dornc une schématis adéquate de
la réaliteé, A condition évidemment de prendre en
considération ses aspects dvhamigques

I1 v a ainsi quatre éléments essentiels qui

ces empirico-formelles: 1a

procéddure, la vigée, la progression, le svstéme de "feed-
back”. La recherche des significations de 1la démarche
scientifique doit recourir A des étaves de procédures - &
savoir 1'hypothése, l'explication par déduction, la

vérification empirique des hvpothéses - sur lesquelles

2

les résultats s'appuient. Chacune des ces étapes doi
8tre Aaccessible & une investigation auelconqgue, Par
ailleurs, la visée de 1la démarche des sciences empirico—
formelles apparait dans 1l'effort dJde découvrir les
éléments constitua , a partir des régularitds les plus
générales, aqui permettent de reconstituer déductivement
es phénomeéenes dans leurs structures de fonctionnement et
a ession, celle-ci

d
ins leur articulation. Quant a la progr
v e

re le progres dans la certitud

e
hamps d'investigation. Le bprogrés dans 1la certitude
£
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valeur agui en réeulte et sur la portée et les limites des

méthodes mises en oeuvre.

C'est re tvpe de scientificité qui prévaut dans le

vrocessus d'obijectivation. I1 exerce ine espéce

d'intimidation a4 1l'égard de certaines formes du langage.

scientifique. Nous observons, par exemple, la tentative
des sciences herméneutigques de s'y émanciver, tentatives
qui, dans certains domaines, portent des fruits aux
dépens de leur autonomie, car les sciences hefméneutiques

ont leur propre démarche.

1.3.3. Les sciences herméneutiqgues.

J. Ladriére définit les sciences herméneutiques

goug la formule srivante:

"la discipline qui s'occupe de I’interprétation des signes en gendral et des

svmboles en particnlier”™.24

La réalité humaine devient 1'objet des sciences
herméneutiques dans la mesure ol ses données peuvent Btre
appréhendées dans les choses perceptibles o
imperceptibles, c'est-a-dire dans les actiong et dans les
oeuvres Tant ces actions que cesg oeuvrexs portent des
significationg, elles sont 2 12 pouiie de 1a méthode
herméneutique. Cette méthrnda herimdnent {gua e zaiceit pasg
csennlement les gignes comme indice dfzutra chose mais
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d'une critigue de la connaissance historigque. Il v a’ 13
une volonté d'élaborer des régles universellement
valables de la compréhension et une entreprise de fournir
aux sciences de l'esprit une méthodologie et une
épistémologie aussi respectables que celles des sciences
de 1a nature. Entrent dans cette catégorie de science,

S sciences humaines et les sciences sociales:
l'histoire, 1'économie, la psychanalvse, la linguistigue

la socinlogie, etftc.

= AN

TLe programme des sciences herméneutiques comporte
certaines lourdeurs: comment étudier du point de vue 4d'un
savolir aqui se veut critiaque, des vhénoménes qui

enveloppent des significa

Mais nous vavong d'emblée que cetfe dém

a
harméneutiqune <emhle conduire A une 2norie qui s'expri

Cotta anorie relave dut problame de 1la
"compréhension", au sens ou bien d'un mode d'engagement
du suiet- ou bien d'une . reconstitution hyvpothétique.

L'objection & 1'égard du mode d'engagement du sujet porte
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sur le fait qu'il ‘n'est pas capable de fournir des
critéres objectivables. Cependant, 1le recours a la
reconstitution hvpothétique reguiert la mise en oeuvre
des principes d'intervrétation adéquats. La aquestion de
la compréhension est liée au probléme d'autrui; c'est-2-
dire que ftoute compréhension du comportement d'autrui ne
se comprend qu'Aa partir d'une auto-compréhension du sujet
internrétant par lui-méme T1 egst qguestion alors 4'une
antn-4lucidation dAu suiet interprétant. Catte auto-

dluridation ramiiert an moins deux choses: d'une part, le

guiiet Anit connaftre leg prédannnngdg micegq an oenuvre dang

Ces exigencesg aménent A in

gituatinn intervrétative nrivildgide I1 concerne alorg
nn langAade Ml gervirait de faondement A toug leg autreg
at g oourrait nonus faire sortir An cercle
herméneutiqua

L.'idda da Jjugtification, <gons la forme de Adiscours
fondateur ultime, ne peut au'Bdftre voude A 1'drhac,
Examinons schématianement 1a prétention du langage de
tvpe empirico-formel et du lancgage ovhilosovhigue A 3tre
le lanagage orivilédgié, en nous référant 3 1'argumentation

de J. Ladriare.

®f. ..)faire intervenir une présupposition, selon Ilaquelle précisdment le

langage de type empirico-formel est absolument autonose et & Joi
en derniére instance tous les autres. Cette présupposii.c: clle-mfwme devra etre
exprimde et elle sera forcement soit, en termes physicalistex25, soit danrs les termes

d'un autre langage. Dams le premier cas, il n'y a pas de véritable justification,

25. Langage “physicaliste” est mm disoours issa de la théorie dpistésologigue
empiriste, selon lagoelle les sciences humaines doiverrt s'expriser dans le
vocabulaire des sciences physiques et s'inspirer de leur méthodologie.
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sinon par pétition de principe. On ne pout pas Justifior on termes ohysicalistes
1'extention aux phénoménes Imaines dr langsge ohysicaliste sans présupposer celas
mowe qu’il faut justifier, & savoir la Ildgitimité de cette extension. Dans le
douxiome cas, on tombe sur une comtradiction: si le discouxrs justificatif n'est pes
de type phvsicaliste, alors on détruit ce qu'on prdtend fonder, a savoir 1'autoromie

absolue du discours ewirico—formel”.26

L'extension du langage physicaliste se heurte alors
entre autre & la précompréhension herméneutigque. Car la
h

compréhension herméneutique ne vise pas seulement un

schédma opératoire, tel celui des sciences empirico-
formelles, elle vise également 1la subjectivité , ses

Par ailleurs, dans le cas du langage

(—fl—-‘
m

intentionnali
nhilosovnhique comme langage privilégié, le problédme se
n termes d'auto~-fondation de la philosophie. Deux

o e
nbiections s'édlavent contre une telle onrétention: d'une

rart, une réflexion +totale comme forme de 1'auto-

fondation n'egt-elle pas impossible, d'autre part, 1a

rhilo ophle elle—-méme n'est-elle pas de nature
] amat

«Q
Q
D
2]
a,
D
h
'_J
3
'_l

,3 ct
'_J
' my
D
~
3
(O
]
()
c
pard
'_l
3
jo)
D
21}
ol

la aguestion de 1la compréhension est liée au probléme
d'autrui, 1ine guestion du rapport "euujet-obiet™
Cependant, chez Ricoeur, les fondements ontologiques

26. ‘Ibid., p. 47.

0
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I-8

repose sur le rapport de 1'8tre avec 1le monde, en

1l'occurence le monde du texte.

Le orobléme de la compréhension se comprend dans le
rapoort avec ma situation, dans la compréhension
fondamentale de ma position de 1'étre. Ricoeur entend par
compréhension la capacité de reprendre en soi-méme le
travail de structuration du texte. Le "comprendre" permet
de nous orienter dans une situation et ne vise pas A 1la
saisie d'un fait, mais A 1l'annrédhension d'une possibilité

A'8tre. De cette fagon, la "compréhension"
e S

recuse la prétention du sujet cornai ir
l'obiectivité. Comprendre un texte ne vise pas & saisir
un seng enveloovné aqui y serait contenu mais c'est

®/...}) de chercher dans le texte lui-=fwme, d'ime part la dvnewmigue intermne
quri oréside 3 la structuration de 1oeuvre, d'autre part la puissance de 1’oceuvre do
go projeter bors delle-=sowe ot d’engendrer un Borxde qui serait wiritablemeert 12

o2

“chose™ du texte™ 27

Ce Dprogramme est hien éclairéd nar Riceceur en
dénlovant en quatre catédoories de 1'herméneutique:
1'objectivation par 1la structure, la distanciation par
1'écriture, la "chose" du texte, et la compichenszion ds
s0i.?? Ce long chemin qu'ﬁne philosophie herméneutique
doit parcourir e

t assumer, constitue un renoncement 2
a

1'illusion d'une médiation totale, celui d'établir un

27. P.Ricoeur, Du texte 3 1‘action. Essais d'hersdneutique II, Ksprit/Seuil, Paris,
1986; p.32.
28. cf. le paragraphe sur le paradigme
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. 35
langage ‘privilégié, ann terme de lamelle la réflexion
équivant alors & 1'intuition intellectuelle dans 1la

olu. De 1la sorte la

transparence A sgoi d'un suiet abs
a

an-monde et sur 1l'anpartennance particivnative, Ce

3
'3
a1
D

D
D’
o}
D

modeg de relation

a réfédrenca dea Anoncés

discours devient , ponr le langage, un véhicule
d'exnérience, wune maniére d'étre au monde qui lui est
antérieure. La conviction de cettae antérioritd axnliaue
on effort de découvrir dans les usages "poétiques" I du

langage le mode référentiel avnroprid 3 ces usages,

c'est-a-dire que le discours tient touiours A& exprimer
1'8tre, mBme gi 1la réfdrence est tenue en suspens. Il
montre le foncticonnement du langage métaphorigue:

9

29. "Enoncé métaphorique”: attribution ispertinente (p. 20), prétention 3 atteindre
un réel extm—l_inguistique.- C’est un discours dont s‘opére le transfert du nom usvel
d‘une chose 2 une autre chose en vertu de leur ressemblsnce. La métaphore est alors
um travail sur le langage qui comsiste & attribver & des sujets logiques des
prédicats incompossible avec le premier. Les mots subissesmt, e xplque sorte, une
déformation. Celle—ci est précisément 1'effet de sens reguis pour sauver la
pertinence sdsantigue de la phrase.

30. *"Intrigue” est 1‘ensemble des combirmisons —.des circomstances, des buts et des
moyens, des imitiatiwes, des congdquences ron vouluwes ~ i liggis luy des Syrdneszwly
sont transforseds on hictpirve ou wme histoire tirde d'évdrmscnis.

31. "Oeage podtique”™. “Le langage revet ume fonction podtique lorsgu’il déplace
1’atterrtion de la rdfdrence vers Ie message Iui-ne!e. Le premier mowertt constitutif
de la réfdrence podticome est la suspension du rapvort direct du discours su rdel déia
constitd, dd73 décrit aves les rexxources du langage ordinmire ou du langage
scientifique. Le discours poétique porte au langage des asvects, des cualités, des
valeurs de la rdalitd, qui n‘ont pas d’accés au langage directement descriptif et qui
ne peuvent @tre dits qu’a la faveur du jeu complexe de 1‘'dénonciation mdétaphorique et
de la transgression réglée des significations vsuells de nos mots” (pp. 22-24).
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® (...) voir guelgque chose comme, c'est rendre manifeste 1'8&tre—comwe de la
chose. Je wet le "comme” en position d'exposant du verbe 8tre et je fais de 1'8tre-

commwe le réfdrent ultime de 1'dnonces létapl‘rox':iqv:e" 32

sophie herméneutiague de Ricoeur
e

o
ouvre une nnuvelle nerspective et se dAdmarqgu

Adrnigtdmnlnaie. T.A mise en relief de 1a recherche d'une

fondation ntologique donne 2 l1'herméneutiognue e
Aimengion gpécifioue Tl ne s'agit pas simplement de
construire des concepts de bage anul régigssent des
domaines d'obiet particuliers - 1'histnire, le langage
la nature, et - mais d'interprédter 1'étant selon sA

I r
ronatitntion A'étre. Ponur 1'8clairer, il neng  fait

reconrir au texte de Heidegger dans Sein und Zeit.

"Ainsi en histoire [(...) ce gui est philosorhicurewert vremier, o= n'‘est ni
l1a théorie de l1» forsation de concepts en matiére historique, ni la théorie de la
commaissance Mhistorigoe, ni mowe la ithéorie de 1'histoire comme objet de science
historioee, mais 1'interprétation de 1‘'dtant proprement historique relativesent a son

historicité”.33

Cette citation fait avparaitre, d
humaines, la visée de l'herméneutique, & sgav

les concepts fondamentaux aini détermi

(@)

t

[

o

—

® 3
Qe
1)

t

a1

(0}

=

®

compréhension préalable du domaine suscer
fondement de 1s les objets thématigques d'une science,
de telle

ton
sorte aqu'en décoile l'orientation de toute
recherche nogitive

<

Les considérations soulevéss sar  olague science
nous conduisent a4 une affirmation selon laquelle i1l

ste
scientificité

0]

n'exi pas un tvpe unigue de science et 1'idée méme d

n

=]

[

liversifie suivant les domaines. Cette

32. Ibid., p. 4.
23. Op. cit., po. 89-90.
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affirmation ne signifie wvag bvponr antant ane 1'on nm

retrouve nas dans ces sciences certains traita
méthondnlogiques génédraux =~ le 1réle de 1'hypothéseae,
1'intervention de nrocéddures déductiveg ou indnctiveg, la
made de vérification, etc - mais le contexte on ily
s'exercent est trés wvariabhle, C'est ©précisément le
contexte a

anui fait ressortir leur contour précis. Ce n'est
e tvpe de méthode oui détermine 1la

inline mais plutdt la maftrise de
i

i
ses démarches, comme .J. iére nous 1l'explique.

"La manidre domt elle assure le comtrsle de ses domarches et, par 14, domt
elle se rend capable de poursuivre son propre ddveloppement. Ou encore — ce qul
revient an mwe - c’est la maniére dont elle s‘aporoprie son objet et dont elle
s’adapte 4 lui, dans ume correspondance qui doit 2tre oen mesure de reserrer toujours

davantage™ 34

T1 aonarait au'a chaague discipline, revient
finalement d'élaborer son propr
Cette Alabhoration consiste 3 co

La démarche de 1la théologie, de ce point de vue,
est plus oroche de celle de 1'herméneutiaue mais au sens
développéd vAar Ricoeur % | La théoloaie n'est pas une
étnde des phénoménes de crovances religieuscs, mais elle
vige A assumer  dans la persoective d'uw effort
svetématicaue d'intelligihilité nune DoOSition  de foi

pDrésunposée pDour la compréhensinn de ce qui est "donné",
t

34. J. bLodriére, L’articulation do sens. Les langages de Ia foi, towe II, CERF,
Paris, 1994, p. 157.
35. cf. le paeracraphe sur "Le paradigwe de 1‘’articulation...”
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orienter dans une <sitwation. Il ne s’agit ni d’une

mainmise sur le phénoméne de la foi ni de Ja saisie de
celuni-ci, mais il <s'agit de dénlaver 1a npossibilité
d’étre indiauée var ce "donné" qui est 1la "chose" du
texte aue Ricoeur identifie volontairvement. dans un
langage thénlogiaue. "monde nouveau". "nouvelle
alliance". "rovaume de Dieu”. etec. Alars. dans la mesure
ol cette comnréhension vise A une svstématisation et ou
elle est en mesure de =<s’apnrafondir par ses nronres
ressonrces méfhndnlnéim_xes. du noint de vile
dnistémolagiane. elle a anssi le statnt scientifiaue. Ta

théologie a éoalement le mérite. dans son élahoration. de

mettre en oenvre Je patadigme.

1.4. l]\TRAﬁSHXHHTON]lIPARADFBﬁ!DE LA SCIENCE EN THFOLOGIE

Les catéagories du paradiome mises ail point par Kuhn
peuvent-elles étre transposées en théologie? Dans ce cas,
le model d'articulation de 1'herméneutigque philosophigque
et de 1'herméneutigue bibligue, fourni par Ricoeur
répond-il aux criteéres requis pour avoir le statut de
paradigme? Notre travail <consiste alors & Trevérer
certaines composantes de 1'apobroche de Ricoeur aqui
relévent des catégories varadigmaticues établies par

Kuhn,

La théologie entendue comme un efic: v = = .pri
de saisir, au sens de lq compréhensicn de soi,
1'adéaquation entre l'intériorité d’un acte et
l'extériorité d'une donné objectivable. la foéi, fait
partie du domaine herméneutigue. Au cours de 1l'histoire
du Christianisme, les modeles d'interprétation de la foi
chrétienne se sont succédé et se sont recouverts, en

partie, mais 'ils n'ont pas véritablement entrainé un
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chanagement radical du pavsage théologique. Ce qui sont
rrivés en étaient plutdt des chevauchements: le modéle
e a théologie augustinienne, celui de Rt. Thomas
d'Acuin: 1'apparition de la théologie peolitique de J.B.
Metz, les théologies de la libération, etc. Awu cours de
1'higtnire du Christianisme,  le paradigme de la théologie

-ait en eaffet déjiAd en oeuvre dansgs le sens du

LA transvosition dn paradiame de 1a gsaience dans le
modale nronnsé par Ricoeur mettra davantage en relief
1'apnlenr de la cavacitéd de rcelni-ci vour articuler 1le
langage théologiane et celvui des sciences bumaines,

Repédrons-v leg caractéristigues Au paradiame.

Le modadle onronnséd par Ricoenr renrésente un tvoe
herménantiane aui a 1'aide de ses auatre catégories -
1'objectivation par 1a structure 1la digtanciation par
l'écriture, 1a "choge" du texte. et 1a compréhension de
soi - peut éclairer 1l'articulation entre le lancgage
théologique et celui de philosophie. Cette articulation

ge traduit en termes d'une relation complexe d'inclusion
mutiielle de ces deux herméneuticues en s'apouvant sur ces
auatre <catécgories., Le pivot sur leauel revose toute

démarche herméneutiogue est la "choge'" du texte. Celle-ci

constitue le point décigif dans le nversement de la

=

2

relation de subordination entre 1'herméneutiaue cénérale
et 1'herméneutique réogionale - rélativement ~
l'herméneuticque philosophique et 1'herméneutique biblique
ou 1 'herméneutique biblique at harmnéneutiaque

philosophigue.

A partir de ce modele, on peut étendre du domaine
de 1la recherche, l'articulation du langage théologique
et celui des sciences humaines. Nous alloms voir

1

ultérieurement l'applﬁcation des catégories de textualité
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dans leg sriences humaines, (Q'est par ce bprocéddd qua
Ricoeur a essavé d'en tirer des méthodes et des régles de
solution. BRien dque Riceoeur ne vi directement A
éclairer l1'articulation entre le langage théolagioue et
nrelui des sciences himaines, son élahoration nous fournit
des ontils ovour le faire. L'exigence selon laauelle un
naradiame acquiert le statut de paradigme dans 13 mesure

on il est accentd par une communauté de savants,. en

D

necurrence . dag théoloagiens ou des épistémaloones, n

=

vent vas immédiatement Btre remplie. Cette exigence sera
tisfaite dans la mesnre o1 le modéle bvroposé fait
suve de sa capnéité de donner d'autre maniédre de
comprendre les donnédes de 1a révélation & travers
l'emploi de différents langages. Autrement dit, ce
critére d'acceotation var une communauté de savants ne
sera rempli qgue par 1la mise en oeuvre da ce modéle var

ceux-ci.

Par ailleurs, la notion de "chose" du texte ou de
"monde" du texte est en mesure Ad'éclairer 1'idée que le
conceont d'insviration des Ecritures n'est pas compris en
termes d'une insufflation de sens a un auteur qui se
proiette dans 1le texte. Cette avproche contribue a
1'authentification de 1la compréhension du conceot

A'inspiration.

I.'idée de compréhension ne vise DAS une
combréhension purement intellectuelle ou le suijet
connaissant nrétend Atre en mesure d'établir
l'ohjectivité, "Comprendre", c'last now: <ilzo.cy 7 une

sitnation. Il ne s 34 1a saisie d'un

w iser
fait, mais a l'appréhension d'une possibhilité d'étre,
c'est faire survenir un nouvean monde, c'est-a-dire
ouvrir une nouvelle possibilité d'existence. Ce qui- est
en jeu, c'est 1a structure d'édtre, en l'occurrence, la

structure d'étre croyant, sur lagquelle porte le moment
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existentiel de la responsabilité ou de Ta décision

narmative.

T.e roncept de comopréhension chez Ricoeur dévasse
l1'alternative entre distanciation aliénante et
participation var appartennance A travers la
problématique du texte. Le texte est A 1la fois 1le
naradigme de la distanciation dans la communication et
une communication dans et par la distance. Cettea
dialentiaque est contenue dans la dvnamique de 1a
comoréhension entendue comme le dépmlovement de 1la
possibilité d'8tre indiqué var 1le texte. La dynamique
d'une telle compréhension n'est plus dans la recherche de
la situation initiale de discours mais elle nous dirige
vers les mondes proposés qu'ouvrent les références du
texte. Les structures sociales ont aussi une dimension
référentielle cui analogique. Et, celle-ci développe des
trajits semblables A ce aue Ricoeur a avpelé référence
non—-ostensive {du texte), gui nous libére de 13
visibilité et de la limitation des situations en nous
ouvrant un monde, 3 savoir de nouvelles dimensions de

notre situation, c'est 1a proiection d'un monde qni est

plus ogu'une situation.

Par cette bproiection d'un monde, 1'8tre du lecteur
est transformé selo la trajectoire de sa visée. La
proijection d'un monde ne concerne ni 1'initiative ni 1la
volonté du lecteur, il ne s'agit was noi: plus de susciter
une décision chez: 1lui. La transformation opar le

dénloiement du monde du texte sboutic Jan:z ne vra

A
i

)

sociale et une oratioue pnlitigue. Par ce hiais, nous

¥

pouvons montrer le mérite de 1l'herméneutigque de Ricoeur
d'éclairer le sonbassement philnsowvhione (e 13 théologie
a te de démontrer avec plus en

t

ualité des saciences hiumaines
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Son entreprise s'inscrit dans 1'investigation sur
la conformité de 1'objet des sciences humaines au
paradigme du texte. C'est la raison pour lagquelle il se
limite A& mettre en oeuvre les gquatre critéres de
textualité au concept d'action sensée. Avant été
appliquées 3 celui-ci, les quatre critéres trouvent alors
leur nouvelle formulation: la fixation de 1'action,
l1'autonomisation de l1'action. la pertinence et

l'importance. l'action humaine en tant qu'oeuvre ouverte.

De mé&me que Je discours s'obiective par la fixation
an Acriture, de méme 1l'action se Jaisse traiter comme un

texte pour que s'opére son obiectivation. C'est la

ID t=h
‘_l -
B
Dr

transformation du "faire" en une sorte d'énonciation aqui
permet de faire une telle objectivation.  Sa
transformation se réalise grdce & des traits internes de
l'action gue Ricoeur a identifié A la structure de 1'acte
de langage. T.a fixation par 1l'écriture est en auelque
sorte 1l'incarnation de 1'intentionnalité. Ce genre de
rapvort permet éaalement aue 1a signification de 1'action
soit tirde de 1'événement de 1'actinn. Ce qui acorresnond
A 1l'éariture dans 1e chamop d'action. ce sgont les
Avénements marquants. c'est-a-dire ftel on tel Avédnement
qui ont laisséd Jeur maraue sur leur tembs. C'est sur ce
point ane 1'nn peut dire aque ce gui aegt fait, est

inscrit: 1'inscription sociale de 1l'action humaine.

! =

=

&

agent: ges actes lui échappent et les effs

ion svécifiaue de la

lﬂ

vroduisent. D'ol apparalt la dimen:

estion de 1a resvonsabilité

La troisidme «critére de textualité concerne 1la
signification de 1l'action: son importance et sa

pertinence. L'importance de l'action se bplace au-dessus
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de la vertinence initiale. La "textualité", 1'événement
marquant, de l'action dépasse toute référence ostensive
(référence 3 la situation initiale, situation commune aux
interlocuteurs) de la méme maniére qu'un texte rompt Ile
rapvort entre un discours et une telle référence. Le
dépassement de 1la référence ostensive permet a 1'action
de voir naftre de nouvelles siagnifications ou des
significations actualisées dans des situations autres que
celle de sa production. Dans cette perspective, Ricoeur

affirme:

*T.a signification d'un dveénewment important excéde, dépasse, transcende les
conditions socisles de sa production et peut 8tre ré—effectide damns de nouveax

comtextes socisux®.36

De 1la sorte, 11 fait ressortir 1a3 vertinence

nouvelle des nenvres. Cellag-~i ne gnnt pas selllement des

renrésentations de leur temps, mais elles font jaillif nn
e

horizon nonvesy gn'elle

Cl'agt & ccette wvpertinence nouvelle et A& ces

nouvellas réfdrences aue se rapporte le quatriéeme critére

de textualité: l'action humaine en tant qu'oeuvre

ouverte  Elle est oaeuvre ouverte varce aqu'elle est

snscentible A'Atre réintarorétée dans une perspective

nouvelle. De cette facon. tous les actions humaines sont.
ouverteg

s A l'interorétation pratique et <suscite 2
firm ro

de Claude Geffré trouve ainsi sa

"Le comprevxire bermdneutigue ddbouche sur s melidus’ sociale et wune

pratigue politigoe®.37

36. P.Ricoeur, Du texte & l'action. Essais d'hermémeutique IX, Esprit/Seuil, Paris,

1986, p.196.

37. C1. Geffrd, Le christisnisme au risque de 1'interprétation, CERF, Paris, 1983, p.

62. :
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Dans le rontexte de sa véfutation de Ta critiaue

des diverses théonloagies Dpolitianes a 1'éaard de
1'herméneuticgue,. 1'idée de dévloiement du monde du texte
est mis en oenvre. "Se comprendre devant le taexte
revient alors A réaliser la transformation effective dAn

i
monde et de 1l'histoire,

Tous ces considérations montrent 1a valeur
paradigmatione dn modale probvosé DAr Ricoeur. Conforme 23
1a caractéristiague du paradigme, le succés de celui-ci
est formulé aun dévart songs la forme de npromesse révélée
par des exemples choisis et encore incomplets. Nous

constatons 1a vperformance de ce modéle ovour expliguer

—~+

l'articnlation antre l1'herméneutiane bibligue e
l'herméneutiagne philosovhique, et du reste, sa capacité
de gs'étendre au domaine social. Par ailleurs, ce modale
egt mini de disvositifs gui sont en mesure de générer une
tradition varticuliére et cohérente de recherche
herméneutique. Ces dispositifs sont représentés par sa
mise en oeuvre dans le domaine d'articulation des
lancages d'oul dérivent les réales, 1l'application des

auatre catégories herméneutiques, etc.
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2.1. LA CONFORMITE DE L'OBJET DE SCIENCES HUMAINES AU PARADIGME
DU TEXTE.

Dans la perspective de 1la pensée de Ricoeur, la
notion de texte est un bon paradigme pour 1l'action
humaine, en 1l'occurrence, l'action sensée. La nécessité
de conjuguer 1l'action sensée avec la notion de texte
découle du sens du mot "herméneutique" que Ricoeur
définit dans la ligne du concept "Auslegung”
(explicitation) de Dilthev, & savoir que 1'herméneutigue
"concerne les régles requises par l'intervprétation des
documents écrits de notre culture" 38, Une telle
définition circonscrit alors la catégorie de siagnes. Il
s'agit des signes gui sont fixés par 1l'écriture et toutes
les autres comparables a un texte fixé comme forme de
leur objectivation. C'est pourquoi les sciences humaines
gui ont 1la prétention d'étre herméneutiques doivent

remplir les deux conditions suivantes:

"Dans la mesure oUu leur obijet offre quelgues-uns
des traits constitutifs du texte en tant que texte, et.
dans la mesure ou leur méthodologie .déploie la méme sorte
de procédure que ceux de 1'Auslegunag . ou de

l'interprétation des textes"J9,

Ce conditionnel permet d'évaluer 1'enijeu de
1'enseignement social de 1'Eglise dont bien nombre de ses
analvses sont réalisées a l'aide des sciences himaines
{sociales). car 1'ontologie dwpldict o M " sClenoes

humaines détermine la grille de lecture.

38. Paul Ricoeur, du texte a 1'action. Essais Hermdncutigue II, Seuil, Paris, 1986,
p.183. .
39. Ibidem, p. 183.
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Dans l'enseignement social de 1'Eglise. ce qui est
en jeu. ce n'est pas un texte (document écrit) mais des
réalités socio-~économiques. Notre démarche herméneutigue
propose que ces réalités soient traitées comme un texte,
pour mettre en wvaleur ses caractéres de lisibilité.
Pourtant l'objet des sciences humaines est défini comme
une "conduite orientée de facon sensée" 4, Nous allons
donc parler de 1l'avplication des critéres de textualité
au concept d'action sensée. Par le truchement de cette
analogie, nous pouvons également appliquer les catégories
herméneutigues mises en oeuvre dans l'analyse du texte A

l'analvse de l'objet des sciences humaines.

Pour atteindre cet objectif. Paul Ricoeur se limite
a4 mettre en oeuvre les quatre critéres de textualité dans
l1'étude du concept d'action sensée. Ces gquatre criteéeres
sont 1issus de 1'herméneutique de 1'événement et du
discours. Le discours comme événement est supposé
posséder quatre traits essentiels: la temporalité, 1le

suijet, la référence a un monde. et l'interlocuteur.

La temporalité signifie que le discours est
toujours réalisé dans un temps déterminé. Mais
l'effectuation du discours dans le langage oral demeure
"un événement fugitif'" %, d'ou provient le probléme
d'inscription. En se fixant en écriture, c'est 1la
siaganification de 1'événement de parole qui s'établit dans
le texte. Cevendant. le discours impligque un suiet

parlant désioné par divers indicateis: soammsiicaux. Dans

le discours oral. i1l v a coincidence &ntve - intention &u
sujet parlant et la signification de son discours. Mais.
ce n'est wvas le <cas dans le discours écrit. La
distanciation ., voire la dissociation de la signification

du texte avec l'intention initiale se fait et marque la

40. Ibidesm, p. 190.
41. Ibidem, p. 185.
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constitution de 1l'inscription du discours. En ce qui
concerne la référence a un monde., le discours se référe a
un monde qu'il décrit, exprime, et représente. Dans le
discours -oral. ce monde auquel le discours se référe est
conditionné et limité par la situation commune aux
interlocuteurs. C(C'est grdce A& l'inscription que 1le
discours s'ouvre & de nouvelles références. Quant a
l'interlocuteur, le discours écrit s'adresse & de
vossibles lecteurs. il est plus universel que le discours
oral, qui s'adresse seulement & un interlocuteur présent
dans 1la situation initiale. Avant été appliqués au
concept d'action sensée, ces quatre critéres trouvent
alors leur nouvelle formulation: la fixation de l'action,
1'autonomisation de l'action. la pertinence et

l'importance. et., l'action humaine comme oeuvre ouverte.

De méme gue le discours s'obijective par la fixation
en écriture. de méme l'action se laisse traiter comme un
texte fixé pour aue s'opére son obiectivation. C'est 1la
transformation du "faire" en une sorte d'énonciation aui
permet d'obtenir une telle obiectivation. Sa
transformation se réalise grice a des traits internes de
l'action dont la structure pour Rinceur est identicue &
la structure de 1l'acte de langage. La fixation par
1'écriture est en qguelaque sorte 1'incarnation de
1'intentionnalité. C'est par cette extériorisation
intentionnelle que 1'événement se dépasse dans la

signification et devient disponible & 1la fixation

matérielle. Les aspects de cette evtériorisation
intentionnelle concernent les trois nivea.x d: 1‘acte de
parler: locutionaire, illocutionnaire, et

perlocutionnaire4?. L'acte locutionnaire s'incarne dans

42. "Acte locutiomnaire” signifie que chagque &noncé comporte A& la fois sens et
raférence. “Acte illocutiomnaire”, c’est la parole qui S'opére en acte.  “Acte
perlocutionnaire”® décigne une forca spdcifique qui fait produire um certain effat
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la phrase transmissible & d'autres avec sa réfédrence A
telle ou telle siagnification. L'inscription de 1l'acte
illocutionnaire veut &tre identifiée dans les formes
grammaticales exprimant des types vperformatifs comme des
engagements, des décrets., des conduites, des verdicts,
etc. Cependant. l'acte verlocutionnaire est reconnu dans
ses effets affectifs <chez les 1interlocuteurs gréce
auxqguels l'inscription dans 1'écriture serait identifiée
au moment méme de la lecture. Ceci revient a dire que la
signification de 1'acte de langage englobe ces trois
asvects. Ce genre de raovport permet également que 1la
signification de 1l'action soit tirée de.l'événement de
l'action. Ce agui correspond & 1l'écriture dans le champ de
l'action, ce sont les événements marquants. c'est-a-dire
tels ou tels événements qui ont laissé leur margue sur
leur temps: les oeuvres. les institutidns. les lois. les
actions, etc. Ainsi on peut dire que ce gui est fait, est

inscrit: c'est 1l'inscription sociale de 1l'action humaine.

En se fixant en écriture, l'intention de 1l'auteur
ne coincide nécessairement pas avec l'intention du texte.
Une telle autonomisation de la signification du texte de
l'intention mentale de 1'auteur margue 1'inscription du
discours. La signification du texte donne davantage de
poids que l'intention de l'auteur. Les significations que
le texte proiette, échappe & 1'horizon vécu par 1l'auteur.
Ainsi, 1l'autonomisation de l'action se traduit dans la
distanciation de 1l'action par rapport a 1l'agent: ses
actes lui échappent et des effets non-visés se
produisent, d'ou apparait la dimension spécifique de la
question de la responsabilité. Une telle dimension

spécifique trouvera sa pertinence dans 1'enseignement

psychologique ou affectif chez son interlocuteur (approbation, - satisfaction, craimta,
atc: )
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social de 1'Eglise. lorsgu'on parle du péché structurel

ou de la structure sociale injuste.

Dans la situation initiale, le discours se référe &
un monde. Celui-ci désigne la situation commune aux
interlocuteurs; mais en se fixant en écriture. "le texte
libére sa signification de 1la tutelle de 1'intention
mentale, il 1libére sa référence des limites de 1la
référence ostensive'"#¥, De cette facon le monde du texte
désigne désormais l'ensemble des références ouvertes par
le texte, de nouvelles dimensions de notre &tre-au-monde
proiétées par le texte. Transposer a l'action ce
troisiéme critére de textualité concerne la signification
de l'action: son importance et sa pertinence.
L'importance de 1l'action se place au-dessus de la
pertinence initiale. La "textualité" ou 1'événement
marguant de l'action dépasse toute référence ostensive
(référence & la situation initiale, situation commune aux
interlocuteurs), de la méme maniére qu'un texte rompt le
ravport entre un discours et une telle référence. Le
dépassement de la référence ostensive vermet & l'action
de voir naftre de nouvelles significations autres que
celle de sa production. Dans cette perspective, Ricoeur

3

affirme:

*"La signification d'un événement important excédde, dépasse, transcends les
conditions sociales de sa production et peut #&tre ré-effectude dans de nouveaux

contextes sociaux™44

De 1la sorte., 11 fait ressortir 1z mwertinence
nouvelle des oeuvres. Celles-ci ne sont pas seuienent des
représentations de leur temps. mais elles font jaillir un

horizon nouveau qu'elles engendrent.

43. Paul Ricoeur, op. cit., p.188.
44. Claude Geffrd, Lo christianisme au risque de 1'interprétation, CERF, Paris, 1983,
p. 62. ~
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Le discours, en se fixant en écriture, élargit ses
destinataires. il s'universalise, c'est-a-dire le
discours est ouvert a toutes lectures possibles. Le texte
est ouvert & des interprétations possibles au sens ol
1'ouverture permet de faire jaillir 1la nvpertinence
nouvelle des oeuvres. C'est a4 cette pertinence nouvelle
et a ‘ces nouvelles références aque se rapporte le
guatriéme critére de textualité: l1'action humaine en tant
gu'oeuvre ouverte. Elle est oeuvre ouverte parce gqu'elle
est susceptible d'étre réinterprétée dans une perspective
nouvelle. De cette facon. toutes 1les actions humaines
sont ouvertes a l'interprétation pratique et suscitent
l'action. L'affirmation de Claude Geffré trouve ainsi sa
pertinence. lorsgu'il dit: "Le comprendre herméneutique
débouche sur une voraticue sociale et une oratique
vpoliticue" 45, Dans le contexte de sa réfutation de la
critigque des diverses théologies voliticues & 1'égard de
l'herméneuticue, 1'idée de déploiement du monde du texte
est mise en oeuvre. "Se comprendre devant le texté"
revient alors a réaliser la transformation effective du

monde et de l'histoire.

2.2. I."ENSEIGNEMENT SOCIAL DE L' EGLISE ET LES SCIENCES HUMAINES
( SCIENCES SOCTALES)

Ces quatre critéres de textualité Jjustifient dés
lors la mise en oeuvre de la démarche herméneutigue dans
l'analvse de la réalité sociale. Bisn gue 1'enseignement
social de 1'Eglise =ne mentionne pas explicitement
l'emploi de la démarche herméneutigue, et gue celle-ci ne
soit manifestement vpas la seule apbvroche «i.iisée, nous

voudrions considérer cet enseignement comme le produit

45. Ibidem, p. 52.
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de 1la démarche herméneutigué var laquelle des faits

socio~-économiques ont été analysés.

La réalité socio-économigque peut devenir ainsi
l'objet de 1'herméneutique au sens ou ses données peuvent
8tre appréhendées dans les actions, dans les oeuvres et
les institutions. Car ces actions et ces oeuvres portent
des significations. A notre avis, un des traits majeurs
de 1l'enseignement social de l'Eglise se retrouve dans le
proaramme de 1'herméneutique. Ce oprocgramme comporte
certaines lourdeurs: comment étudier du point de vue d'un
savoir ogui se veut critique, des vhénoménes aui
enveloppent des significations. Le caracteére de
dénonciation et de varole provhétiaque de 1'enseianement
social de l'Eglise sont 1l'analogue de l'instance critigue

dans le prodgramme herméneutique.

Cevendant. une siagnification ne se donne vnoint avec
une évidence nécessaire. C'est seulement - comme nous
l'avons déja mentionné ci-dessus - & travers des actions.
des oeuvres ou des institutions que la signification peut
8tre appréhendée. Et 1'enseignement social de 1'Eglise
qui se veut une lecture théologique des feits socio-
économiques n'est pas en mesure de saisir cette
signification sans la médiation des disciplines
correspondantes. Son mangue d'instrument d'analvse des
faits socio-économiques 1l'oblige a recourir aux sciences
humaines. Cette démarche fait surgir une autre

problématigue quil est de 1'ordre épistémologique.

Dans 1l'enseignement social de 1-Egliise se mélent
divers types de langages - c'est une maniére de désigner
les différentes disciplines - gui ont chacun leurs ragles
propres et que l'on ne peut transposer'tel quel 1l'un dans
l'autre. La mise en lumiere du statut épistémologigque de

1l'enseignement social de 1'Eglise vise ainsi a décrypter
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les articulations entre théologie et sciences humaines,
philosophie. En tout cas, l'appel aux sciences humaines
(sociales) et la maniére dont elles interviennent dans
1'élaboration théologique déterminent 1'insertion de 1la
théologie dans la praxis., dans le politigue, et mesurent
l'efficacitéd ou 1l'inefficacité de 1l'articulation de la

foi chrétienne et de 1'encagement social de 1'Eaglise.

IL'élaboration théologiaque requiert que ces diverses
intelljgibilités soient en harmonie avec les visées
~interprétatives propres a la théologie et avec son
horizon de compréhension. Un tel postulat ne signifie vpas
pour autant que le lien entre raison scientifique et foi
chrétienne ait le caractére d'une relation logiguement
nécessaire. La foi reste 1le fait d'un mouvement
spécifique de 1l'esprit. tvépondant A la sollicitation de
1a grice. L'interprétation théologigue suppose un acte
préalable qui concede & la parole révélante
reconnaissance. acceptation et ratification. Mais le
langage théologique prend appui sur des sens déja
constitués, ceux qui sont constitués par le langage
spéculatif, ou ceux qui se forgent dans les sciences
humaines. Le discours théologique, ainsi que
l"enseignement social de 1'Eglise, sont appelés a
effectuer une opération de déplacement, des principes
spéculatifs et des sciences humaines vers la réalité de
la foi. C'est la raison pour laquelle nous aurons recours
au paradigme proposé par Paul Ricoeur: l'articulation
entre 1l'herméneutique philosophique et I1'herméneutigue
biblicue. Par ce biais, nous voulons ét«,. vo . sargs de
manoeuvre aux sciences humaines ou la conjuguer avec

l'articulation entre théologie et sciences humaines.

En guise de préliminaires, nous allons examiner la
prise de position de 1l'Eglise & 1l'égard des sciences

sociales (humaines) dans la mesure ol elle est exprimée
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dans l'enseionement social de 1'Ealise. Cette bprise de
position est formulée de trois maniéres reflétant tantét
la prudence de 1'Eglise tantét sa détermination de mettre
les sciences humaines & contribution par 1'élaboration
théologigque: le respect de 1l'autonomie de la science*,
le r8le suspect des sciences humaines%’, et les sciences
humaines comme le point d'appui de 1'élaboration de 1la

théologie 48,

2.2.1. LE RESPECT DE L'AUTONOMIE DE LA SCIENCR

Ce qgui est en Jjeu dans son respect pour la
légitimité de 1'autonomie de la science, c'est le rapport
entre l'activité concrete et la religion#. Les sociétés
et leurs activités. v compris les recherches méthodiques
de la science, ont leurs lois et leur valeurs propres.
L'Eglise affirme aque la légitimité de cette autonomie

s'inscrit dans la volonté méme du Créateur.

"Si, par autonomie des réalités fterrestre, on veut
dire que les choses créées et les sociétés elles-mé@mes
ont leurs lois et leurs valeurs popropres (...) Elle
{1'autonomie) correspond 3 la volonté du Créateur. C'est
en vertu de 1la création méme que toutes choses sont
établies selon leur consistance, leur vérité et leur
excellence propres, avec¢ leur ordonnance et leurs lois
spécifiques. ({...)C'est pourauol la recherche méthodique
dans tous les domaines du savoir. si elle suit leg normes

de la morale, ne sera jamais opvosée a la foi"5¢,

46. Gavndium et Spes, n” 36.

47. Gaudium et Spes, n* 5; Octogesima Adveniens, n°38-40.

48. Populorum Progressio, n~13; Sollicitudo rei socialis, n~.1.
49. Gaudium et Spes, n~ 36 £ 1

50. Gaudium et Spes, n*36 & 2.
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La formule hypothétique de 1la dernidre phrase
exprimant le raoport entre science et foil montre que la
logique de la science ne serait pas toujours en
conformité & 1la visée de la foi. Autrement dit, le
rapport entre raison scientificque et foi chrétienne ne

doit pas toujours avoir 1le caractéere d'une relation

logigquement nécessaire.

La raison scientifique comme discours interprétant
se sert du langadge, constitué a partir des ressources de
représentations qui vient des mathématicques, bien que ce
discours n'épuise pas les possibilités du langage. Le
discours scientifique s'appuie en effet a la fois sur le
concept et sur 1'intuition {mathématiaque). La
construction du concept lui permet de servir
d'intérmédiaire entre la nature et 1l'esprit humain. Par
le biais de la raison scientifigue devrait se manifester
la veccation de l'esprit humain: de prolonger le mouvement
de la nature, 1l'ouvrir A& la reconnaissance de la
création. Mais elle peut en méme temps., dans sa structure
méme, s'enfermer dans l1l'adhésion A son autosuffisance.
Car le discours scientificue se présente touiours sous la
forme de discours entiérement obiectivé. indépendant du

"vouloir éthigue" du suiet scientifigue.

Dans la mesure ol la raison scientifiaque s'ouvre au
sens de la créativité. liéde & l1a visde éthiague. elle
articule sa reconnaissance aui est constitutivement mise
en oeuvre d'une crovance fondamentale dans l'ordre du
monde, dans son intelligibilité. En ce sens, la sclence
ouvre un acces & la foi et & la compréhension que la foi
s'enracine dans la réalité a travers 1l'image gu'elle nous

propose de la nature et son proore dynamisie ihiterins.

Par ailleurs. son propre dynamisme et son discours

entiérement objectivé, dans la mesure ol ils 1'acheminent
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A son autosuffisance, constituent des sources de tensions
et de conflits. Car rien n'empéche qu'une telle logique
aboutisse au refus d'une visée éthigque, refus de nous
faire voir 1la créativité qui est & 1l'oeuvre dans le
monde. un refus de la référence au Créateur. C'est dans

une telle perspective que 1'Ecglise la redoute.

"Mais si, par autonomie du temporel,., on veut dire
que les choses créées ne dévendent pas de Dieu, et que
1'homme peut en disposer sans référence au Créateur, la
fausseté de tels provos ne peut échapver & quiconaque

reconnait Dieu'"?3l,

Cette appréhension refléte la seconde attitude de
1'Eglise & ] 'égard des sciences humaines: le r8le suspect

des sciences humaines.

2_.2.2. LE ROLE SUSPECT DES SCIENCES HUMAINES

Nous aopréhendons ce constat dans son analyse sur
les cAauses d'une mutation orofonde des conditions de vie
et des esorits. "L'ébranlement actuel des esprits et 1la
transformation des conditions de vie sont 1liés & une
mutation d'ensemble qui tend a la prédominance, dans la
formation de l'esorit, des sciences mathématiques,
naturelles ou humaine et dans l'action. de la technigue,
fille des sciences. Cet esprit scientifiaguz a frcon-os
d'une maniére différente du passé 1'état culturel et lie

mode de penser'5?,

Sous quelle forme de bprédominance s'exercent-elles
ces sciences mathématiques, naturelles ou humaines sur la

formation de 1l'esprit et de 1l'action? S'agit-il d'un

51. Gaudium et Spes, n~ 36 # 3.
52. Gaudium et Spes, n~5 £ 1.
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raisonnement scientifique spvécifique, comme celui du
positivisme, ou bien est-il aquestion d'une prévalence
d'un certain processus d'objectivation sur les autres
domaines? Ces auestions sont édtroitement liées a
l'affirmation selon laquelle le contexte culturel actuel
est fortement marcué par le "raisonnement scientifique".
Celui-ci occuve de plus en plus une place privilégiée
ardce 2 son caractére ovératoire. Ce caractére ooératoire
s'effectue en faisant apoel A la représentation
mathématiaue. La fécondité des mathématigues et de leur
dvnamiaue aprvaralt ainsi lorsau'elles présentent un
raonert Ay réel par leur usage dans des opérations
matériélles ou empirigues. par exemple. guand elles sont
empriintées a la phvsique. a la biologie, aux sciences
humaines. ete. T1 s'agit alors de la vroblématigue du
langace, en ' l'occurrence. Adu lanagage de la
représentation. Cette problématicque vise également &
éclairer le probléme du sens. Celui-ci orésuppose aque
deux aspvects du oprobléme soilent mis en lumiére: dJd'une
vart le ravoort du langage a la réalité dont il parle, et

d'autre part., le rdle de 1l'interprétation.

La maniére dont le langage des sciences se rapporte
a la réalité opour ‘tenter de la décrire et de 1l'expliquer
(sans pvarler du langage performatif} exerce une espéce
d'intimidation a 1'éagard de la théologie. C'est une des
raisons pour laguelle d'innombrables théologiens ont
voulu montré 1la scientificité de la théologie en se
retranchant derriére l'argument que le processus
d'obhiectivation s'oovére suivant lzs carasctdristiaues de
chaque science. Ce processus d'objectivation qui est & 1la
fois une démarche d'interprétation et une gquestion du
rapport de langage a la réalité déterminera la

compatibilité ou 1'incompatibilité de la science



PLAGIAT MERUPAKAN TINDAKAN TIDAK TERPUJI

57

concernée avec la visée éthicue et peut-8tre méme

théologique.

Nous avons donc tout intéréat A examiner le

processus d'obiectivation dans chaque regroupement des
ci

sciences: sciences formelles, sciences empirico-
formelles., et sciences herméneutiques. La vortée d'une
telle investication, mis & part ce que nous venons de
dire ci-dessus, est de repérer avec plus de précision

1'étape au sein de lacguelle se manifeste le vpoint de

concordance ou de discordance entre science et visée

dthiaque. Cette investigation oprécisera é&galement 1la
signification de la "prédominance. dans 1la fofmation de
l'esorit, des sciences mathématiques, naturelles ou
humaines", et du constat selon lecquel "la mutation

scientifique et technique risque de 1l'entrainer (le
monde) vers une nouveau positivisme gue 1'homme se trouve

comme enfermé dans sa rationalité™s3,

Nous examinerons en un Dremier temps la
mathématique qui rend bien service a l'opérativité des
autres sciences. La mathématigque fait vartie des'sciences
formelles. Celles-ci se rapportent A un certain domaine
d'obijets idéaux. Pour aque les domaines mathématigues
soient saisissables., 1ils doivent s'énoncer. C'est par le
biais des concepts que la mathématigque est en mesure de
renvover a des entités idéales. Ces entités idéales
vrennent la forme de nombras., de structures algébriques,
espace, ou d'un graphisme approprié comme X, ¥, 2z, etc.
Par ce truchement., le concept permet 2a }a,Vﬁthématiqua
d'opérer les classifications. L'opération de
classification consiste & isoler et & objectiver les
entités idéales. C'est la déduction aqui fournit des

critéres précis vermettant d'isoler, dans un ensemble

53. Octogesima Adveniens, n* 38.
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Aonné de vprovogition, les vpropomitions vrales:;

0
théorémes de la théorie en question.

La démarche déductive représente alors des
opérations que 1l'on peut effectivement réaliser sans le
contrdle permanent de 1'intuition®. Dans une telle
opération, on ne travaille aue sur un schéme vide de
l1'effectuation. La pure apriorité des formes v constitue
le principe de leur opération si bien que leurs critére

A

réaulateurs portent sur leur cohérence et leur fécondité
nternes. Le rapport au réel se traduit & 1l'usage dans

;
les constructions théoriques. L'applicabilité des
sciences formelles ne peut pas 8tre déterminée a priori.
Son svstéme, c'est-a-dire la circularité de la
mathématique qui est constitutive de sa pure avoriorité,
se détache des conditions extérieures qui l'on constitué
ot 11 est Aautonome & 1'égard des autres svstémes avec
lesquels il est en interaction, entre autre avec les
systémes d'action. Or ces svstémes d'action -~ en
particulier 1la technologie. 1'économie, la religion -
mettent en deu des significations relatives aux valeurs
dthiques. Par conséquent, les finalités propres de 1la
science - en varticulier celle que met en oeuvre la
mathématicue - ne se rattachent pas nécessairement aux
finalités éthicques. et le rapport entre science et foi
chrétienne ne doit vas avoir le caractére d'une relation
logiquement nécessaire. Dans ce cas. i1l suffit de saisir
le décalage aqui se creuse entre les progrés dans 1=
domaine de 12 bio~technologie et la recherche dans ie
domaine de la bio-éthique, pour se rendre compie dgue 13
dvnamiaque de la science et ses vrogrés ne sont pas sui
d'une mani continue et automatique du développement

éra
1a conscience morale corresvondante.

54. “Imtuition” est entendue comme une vision sans aucun intersdédiaire entre I‘esprit
et I1'objet qu’il veut appréhender.
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Nous v vovons que l'obiectivité de la mathématique
- et des sciences formelles en général - est en quelqua
une réduction de telle sorte cque la réalité ou les
és «cui sont liées aux impressions vécues sont
ites en oure représentation. TLeur obiectivation ne
concerne pas simplement une modification du mode

d'aporéhension, mais il s'acit d'une substitution 4d'un

monde a un autre, a savoir la représentation
mathématiaque. 83 démarche se fonde ainsi sur une
ontnloagie implicite. c'est-a-dire un ©vprésupposé qui
impose au préalable une forme déterminés A

1'interprétation du réel. Cette interprétation préalable
du réel conditionne la signification de gses résultats.
C'agt dans une telle persvective que 1'Eglise met en
aarde contre toute vartialité d'interpréftation méme celle

aul procéde d'une méthode scientifique.

"L.a nécessité méthodoloaique et 1'a priori
idéolooique 1les conduisent troov souvent A isoler. 3
travers les s=situations varides. certains aspects de

1'homme et 3 leur donner vourtant une explication aui
prétend 8tre alobale. ou dn moing une interprétation ani

se voudrait totalisante A oartir d'un opoint Ae vie

n
purement quantitatif ou ovhénmménnlogistae. Cette réducticn
scientificue trahit une prétention dancereusa?
Priviléaier ainsi tel aspbect de l'analvse. ¢
1'homme et sous les apvarsances d'un Drocessus
scientifique, se rendre incapable de le cemnrendrs Adara

sa totalité"?ss,

I1 est vrai ocue le texte ne vise pas directement la
mathématigque. mais les sciences humaines. Cependant, sa
mise en garde contre '"un nouveau positivisme” nous laisse

deviner une allusion aux sciences humaines dans

55. Octogesima Adveniens, n” 38.
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lesquelles le recours A la représentation mathématigue
constitue le moven essentiel de leur objectivation. Ces
gsciences humaines acceptent la vérification de ses
hvpothéses ovar une démarche empirique adoptant 1la
tendance positiviste, une conviction de 1l’existence des
faits purs. Puisque la nature de 1'objet de 1la théologie
‘n'est vas de la réalité empirique, la théologie aura a
priori du mal A trouver son articulation sur ce type de
sciences humaines. Car la thénlogie n'est pas une
construction purement 'formelle. mais un effort de
comoréhension d'un donnéd. Celui-ci n’est pas par nature
nn vhénomeéne expérimental. ni méme un phénomane culturel

N1 ancinlpaigne phiectivahle T1 sa donne comme tel.

cificitéd et dans son contenu proore,

D

<elon

sa gn
umiacuement dang 1l'eypédrience de 1la foi. Pourtant si nous

maigs de faits purs,

U

v réfléchissons. il n'v a i

D

indévendamment du langage. Tes aits que les sciences

empiriques ©présentent sont aussi 1le résultat d'une
interorétatinn. Te orocessus d'obhiectivation de 1la
science empirico-formelle est en effsat une démarche de
réinternrétation: les hvoothéses sont soumises A& une
modification possible et les bpropositions expérimentales
subissent wune révision. L'ouverture a 1la révision nous

uve ou l'on vise

montre 1'intérit dé cette mise 3 1'évre

un certain secteur de la réalité empiriquement
saisissable. Par conséauent, il ne s'agit pas de
"l'entiéreté" de la réalité,

Les sciences humaines en adootant la démarche des

sciences emvirico-formelles visent avi.cumsne a Etre
ovératoires. C'est djustement sur ce point qu'apparait le
point de litige. Les difficultés de définir le statut des
sciences humaines s'originent, du moins en partie, dans
l'emploi de termes qui paraissent univoques. L'univocité

provient en varticulier de la démarche de modelage: le
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modale Ades sciences de la nature. Les sciences humaines

se ramenent ainsi a la science physique, et
1'herméneutioue ne constitue au'une transition

méthadnloaicue, sans doute nécegsaire mais dépourvie de

signification essentielle.

Le probléhe médthodologique se pose alors de savoir
gl an peut invoguer au sujet des sciences humaines le
mé&me tvoe d'intelligibilité ovérateoire aque celui oui a
fait ses oreuves en phvsigue. S'agit-il d'une obiectivité
Au mBme tvoe aque celle des sciences de la nature? TLes
sciences humaines veulent en effet que leur objectivité
soit fondée d'une vart sur 1'évidence raticnnelle
purement formelle de la démarche logicue (déduction). et

a

d'autre part sur 1'édvidence empirique de la pverception 2

travers sa mise & 1'épreuve. Car par cette mise a
1'épreuve, on peut savoir si les hvpothéses . sont
confirmées ou infirmées. En outre. la difficulté de faire
valoir 1l'apport de ce type de sciences humaines réside
dans le fait gu'elles n'ont pas un corps de doctrine

solidement établi. Cette difficulté est constitutivement
l1iée A J1a nature de leurs hvbothéses. A& savoir guea 1'on
se trouve devant bnlusieurs hvoothéses en compétition a
vartir desauell les données d'ohservation devraient

es
vermattre de trancher.

Ce tvoe de sciences humaines vpermet de mettre en
évidence des aspects purement relationnels de la réalité.

Ceci veut dire que l'expérience de la foi, dui est obiet

!

de la théologie, n'est DES 2 lewmnant

individuellement var des personnes concrétes, mais aussi
dans une communauté. Elle est donc historique, c'est-a-
dire aqu'elle se dévelopve, s'exprime et s'articule au fur
et 3 mesure du développement de la culture. La théologie
et 1la culture s'imprégnent nécessairement 1l'une et

1'autre dans leur évolution. Car 12 théologie en tant
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aqu'nmr effort de compréhension qui vise a una forme
spéeifigue de scientificité et entend ne rien négliger de
ce aue veuvent offrir, comme instruments de
clarification. les ressources de 1l'intelligence humaine,
v compris les sciences humaines. Mais 1les rapports de
celles-ci & des siagnifications pveuvent. leur échapper.
Pourtant ce aqui eét propre aux sSciences humaines est
d'implicuer un rapport a des sionifications. Le phénoméne
humain est structuré de telle facon gu'il ne peut &tre
concu comme dépouillé de tout renveoi svmbolique. Sa
salisie reaguiert 1'intdaration de c¢ce rtrenvoi dans une
totalité virtuelle. C'est la raison pour laguelle tel
deste percu d'un tre humain est saisi comme 1l'expression

vossible d'une personne . telle institution comme
r

-

1'exp

ession vossible d'une société.

L'appréhension de 1'Fglise vig—-3a-
interprétation aui se voudrait totalisan
roint de vue purement cuantitatif ou phénoménologigque a
ainsi sa dJustification. Son objection vise éga
sciences humaines oui ovrétendent pouvoir proposer un

modéle de saciété a partir de leur conception d'homme

jugée réductrice.

"I1 ne faut pas &tre moins Aattentif a 1'actior aque
les sciences humaines peuvent susciter. en donnant
naissance a 1'élahoration de modeles sociaux que 1'on
voudrait imposer ensuite comme tvoes de conduite
scientifiaquement éorouvés. L'homme veut alors devenir
obiet de manioulation, orientant ses désirs et ses
besoins, modifiant ses comportements <o 07 i sor

svstéme de valeurs'ss.

2
D

BRien «cue les sciences humaines gs'efforcent

l—l
D
in

construire des modéles cqul n'évacueralent pas

56. Ibidewm, n~ 39.
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significations, leur intervrétation réductrice demeure
une conséquence inévitable. Celle-ci est aperqgue dans
leur ontion préalablement orientée que véhiculent
certaines idénlongies. Le recours au modele marque le
moment ol survient l'interprétation. Le modele assure le
passage entre les constructions formelles et les données
saisissables var l'esoprit, de telle sorte que la théorie
puisse acquérir une portée réellement cognitive et donner
des indications sur la manieére dont elle peut étre mise &
l'épreuve. Alors, le modéle sert d'intervorétation a 1la
théorie, varce qu'il représente une sorte de domaine de
réalisation. On remplace un phénoméne compliqué. et
impogsible A4 reproduire par un autre plus simple et
renroductible, gue 1'on peut faire varier en agissant sur
ur certain nombre de paramétres connus. Il est vrai qu'il
a'agit d'une schématisation plus ou moins adéguate de 1la
réalité. Le risaque consiste en la réduction ou la
agénéralisation du modéle et 1l'ignorance de ses aspects

dvnamiaues.

A ce bprovos. Gilles-Gaston Granger ovrésente deux
mndeles empruntés aux sciences de 12 nature: le modale

"Aneraétiaque" et le modéle "cvherréticue'.

Dans le modéle énergéticue. la guestion de
siagnification ast directement ahordée DAaT 1a
transposition de vphénoméne vhvsiaque (éneraie) auy
phénoméne soniavx. L'extension de ce langage
phvsicaliste’” se heurte entre autres A 1a
précompréhension herméneutique et 2 la mise en ozsiins

r

de la légitimité de son extensieon aux phénoménes humains.

Car la compréhension herméneutigue ne vise pas seulement
S

i
un schéma ovératoire, tel celui des ciences empirico-

57. Langage “physicaliste” est un discours issu de la thdorie dpistémologique
ewpiriste, selon laguelle 1les sciences bumaines doivemt s'‘exprimer dans le
vocabulaire des sciences physique et s'‘inspire de leur méthodologie.
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formelles, elle vigse également 1a subiectivité, ses
intentionnalités. Clest pouranoi. le probléme de

signification est illusoniremernt résolu parce dque 1la
signification est assimilée directement A des forces
{énergie) dont la dvnamicue ou la statique est tacitement
concues A l'imitation plus ou moins grossiére de celle de
phvsiciens. C'est le cas du Marxisme ~ avec ses concevts
A'infrastructure et de superstructure - et de 1la
pevchanalvse avec seg concents de latente et de

manifegte. 2 G.Granger caractérige 1'entreprise de e

tvoe Ae sciances humainesg:

"rachercher nar deld une organisation nlus ou moins
immédiate des significations constituant le donné wvécu.
nne oaraanigation d'nm auntre ordre et gui rand cowmpte de

la premiédre"58,

9}
<
o2
D
~
3
D
=+
'_J -
.Q
=
D

Cevendant . i1 Adésigre vpar le modéle
"toute schématisation abstraite de certains ovhénmménes
aul suverpose an diagramme nergétique ps
défini wun circuit dit d'informatio
hien décrit par ce au'on appelle le svstéme de boucle
rétroactive de régulation [("feedback svstem

consiste en un flux 4d'dnercie dont le rdle egst d'étre
v

d'homéostasie dans 1'interaction de 1la été. L
théories des sciences humaines qui relédven svstéme
tend A& avporouver 1 concept de 1a so dont 1e

e
principve d'harmonie, d'équilibre, et de ma: % statu

quo [chancement sang heurte) prévalent. var exempls, le

fonctionnalisme de Talcott Parsons.

58. J.D Robert, Précision nouvelles de Gilles-Gaston Sranger en dpistémologie des
sciences de 1'hosme, in Archive de Philosophie 44, 1981, p. 418.
59. Ilidem, p. 420. Y,
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La migse an oeuvre d'un modadle cavhernédtique comme
axolication de phénoménes humains requiert 1'organisation
A'une sorte de sous-vrogramme formulant le codage du vécu
dans un svstdme formel. Pourtant le vécu humain est déia
un svstéme svmbolique chargé de signification. Le modéle
cvbernédtiaue engendre ainsi un dilemme: ou bhien réduire
les =ignifications & des sens strictement mis en forme au
risque de les réduire a des exercices logico-
mathématicue . ou bien introduire massivemant les
significations comme telles et se laisser glisser dans

une harméneuticgne ohilasonhiaque.

2.2.3. U‘'APPORT DES SCIENCES HUMATNES A LA REFLEXTON THROLOGIQUR

Dans c¢e c29. les geciences humaines sgs'inspirent AJdu

digscours vhilosophique - celui de la vhilosophie
h

t
1

g
|

s dire cu'elles s'apovuient sur une
extra-scientifiague at nerdent alors

Actériser tout discours qui veut
scientifione. Ce faisant, les sciences
humaines renoncent A la prétention du langace de tvoe
empirico~formel d4'ét orme de discours fondateur
nltime. Car la comprdhension herméneuticue, comme nous
avons évoaquéd ci-dessus, ne vise wmag seulement un schéma

ovératoire. tel celui de la physicue, elle vise &galement

la subiectivité, ses intentionnalités. Cette arande
différence de nature de leur obiet marcus le genre de

irs hvoothésesx. On se trouve devant wiusisurs
o

hvoothéses en compétiticn & vartir desauelles les donnédes
de 1'observation devraient pvermettre de tranchevr. C'est
la raison pour laguelle les sciences humziass n'ont pasg

nn coros de doctrines solidement établi.
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Rien cagu'elles comrortent des limites évidentes,
1'Falise las voprend comme points d'appui dans 1la
réflexion théoloaique. Cette attitude favorable de
1'Balise A prrendre les sciences humaines comme

instruments de arification ne se situe pas au méme

cl
nivean que le rapport vhilosophie-thécologie lorsque 1la

i
philosophie servait d'"ancilla theologiae".

"Mais 3 1'intérieur de ces limites, les sciences humaines assurent une
forction positive que 1'Eglise recormasit volontiers. Elles peuvent mfme élargir les
perspectives de la liberté mmaine plus largesent que les conditiomnesents percus ne
le laissaient prévoir. Rlles pourraient aussi aider la morale sociale chrétierme gqui
verra sans doute son champ se limiter Jorsqu’il s'’agit de provoser certains modéles
spciaux, tandis oue sa fonction de critigue et de dépassement se renforcera en
morrtramt Jle caractére relatif des comportesents et des valeurs aque telle sociétd

préserrtait comme définitives et inhéremtes 3 1a nature méwe de l'm-sa‘

Cette affirmatiorn ne donne Aucun Alément 'pour
svécifier de aquel tvobe de science humaine 11 s'agit.
Précisément en prenant conscience de ses limites et an ne
nrétendant vas &tre un digenurs englobant les sciences

humaines contribuent 2 1'élaboration thénloginue, En
T ur démarche herméneutiaie, elles vont

D
,——l
it
{D
~h
—
®

mettant en
redédronvrir lenr 2ffinitd aven lza démarche de 1=
thénlogies., Q'aamit-il =2lorgs de ovrivilégier 1un langage

hique comme

—
a1
3
Q
(]
Q
D
'g
iy
'_I-
j—t

080N

3

A
langage privilégié. le probléme se prose en termes d'auto-

fondation de 1z philosophie. Deux obiections s'dlévent
o prétantion. D'une vart. une réflaxion
alobale commea forme de l1'auto-~fondation est-elle
npossible? D'antre vart, 1la philoscohtie elle-m@me n'est-
elle pas des nature herméneutique? Nous nous enfermons
alors dans 1les problématiques herméneutiques gque nous

-cherchons - précisément & mettre en lumiére. Nous avons

60. Octogesima Adverriens, n” 40. ~
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dvoaud, ar  dédhut Ade ceatte partie. la vossibilité
d'appligquer 1les c¢ritdres de textualité au concept
A'action senséde, l'obijet des gciences humaines. Une telle
mise en application permet 4&galement la mise en oeuvre
des catéaories herméneutiauses dans 1l'analvse des sciences
humaines, olus encore. lorsqu'il s'agit des sciences
humaines dont 13  démarche dA'nhiectivation s'inspire
essentiellement de 1la démarche herméneutiqgue. En
coninguant le varadigme du rapvort entre 1'herméneutioue
philnsophigus et I'herméneutidne bibliaue avec
1'herménentiaie des saionreg humaines nous avons
l'intention A'étahlir le mode d'articulation entre 1a
thénloair et les sriences humaines dans 1'engeignement
gsnrial  de 1'"Palige Avrant A'zhordar ne Drogramma

mhitieny . ayvonons-le, nons z2llans nréciser ce ma Danl

A

eur désione par l'herméneuticue et son paradigme de

'

ico
‘ar

ticulationn antre herménentianue hihliaque - ot

et
(

D

i3

2

S

ménantiogue vhilnsophigue,

2.2.4. LE PARADIGME DE L'ARTﬂIKAETON DES LANGAGES PROPOSE PAR
PAUL, RTICOEUR

I.'herméneuticue cnmme la discivline agui traijte 12

guestion de 1'intervrétation des signes et des svmboles

ne =aisit pas seulement les signes coemme indic

chose mais surtout comme des réalités cui doivent &trae
]

dtndides pour elles-m@mes. Dans une talle odergpent

problame herméneutigque met davantage 1'accen
question épisftémologiague, clest-a-dire sur 1'éiszi.ni=zilon

d'une critigque de la c¢onnaissance historigue. C'est 12
une volonté d'élaborer dés régles universellement
valables pour la compnréhension et c'est entreprendre de
fournir aux sciences de l'esprit une méthodologie et une

épistémologie aussi respectable que celles des sciences
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de la nature. Dans une talle antreorise, l'apport de la

vensée de Paul Ricoeur est tres significatif.

Paul Ricoenr d’Finit 1'herméneuticue au sens dA'une
entrenrise d'exvlicitation du déoloiement de 1' "8tre-an-
monde" devant le texte. I1 s'agit d'une explicitation du
drmaine nAntnlogionae asnur lemyel laa gajiences de 1'egprit

penvent a'ddifiar, T.eg fondemants ontolngique revosent

RY]

wy

[
+

sur le ranoort da 1'Btre avec le mopde. ot il ne g
pas d'un raovort "sujet-objet". ILe ovrohléeme de 1la

omprédhenginn e r~omprend dans le rabpoort A ma situation,

e
dang 1la anmoréhensinon fondamentale de ma oposition dans
1'8tre. Ricoeur erntend pvar rompréhension la cavacitéd de

reorandre en sgsoi-méme l1sa travail de structnratinn du

in

texte. Le '"comprendre" varmetf de nous arienter dans une
situation et ne vise vas 3 la saisie d'un fait. mais A
1'appréhension d'une possibilitéd A'8tre. De cetta facon.
la "compréhension® récuse  1a  prétention  Aun guist
connaiseant 3 établir 1l'objectivité. Car cette prétentio
A suiet <ubnDose au préalabhlsa aque 1'on est en mesnure de
reaonvrer 1a condition d'"8tre-zu-monde™"

A
lacmnalle il v 3 sitnation, comnrédhengi

it
herméneutigque ni ne focalise ses efforts sur l'initiative
volontaire du lecteur ni ne suscite une décision chez 1le
lec éploiement du monde du texte qui forme

-1.
3
=
q
D
N
+
—
|52 B ()]
oy

et transforme elon sa visée, 1'&tre du lecteur. UlLes
deux aspects du travail herméneuticue du texte sont de
reconstruire 1la dynamigue interne du texte et de

restituer la capacité de la projection externe.
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Ce vprogramme Ades travail herménentimque est bhien
Aclairé par Ricoeur en le dévloyant en quatre catégories
de 1'herménanticue: l'obiectivation par la structure, la
Adistanciation par 1'deriture. 1a '"chose" du texte, et 13

comorédhenginn de soi.

Danrs la catdanrie de 1l'nbiectivation nar 1a
structure, avparalt ure idée de 1'intelligibilité
intrinseque. fanrdée sur le postulat qu'une structnre de
digconrs dépleoie Adeg gignifications. La structure du
texte dégicma Jes corrédlations internes aqui constituent

12 staticue du tevte T'ohiectivation par la structure

La ~atdonrie de distanciation pvar 1'droriture se
manifeste dangs la ovrobldmatiaque du  ravoort parnle-
dcriture. Le raopbort entre 1a parnle ot 1'dcrityure ge

traduit ~hez Ricoenr en termes A'antédrinritd et de

tériorité, C'est plutédt 1a dimencion historique du

1'écriture aque cette analvse souligne. L'antérinritéd de
l'écriture norte <sur le fait cue la varole 1'internrate:
de mAme aue. la narple de Jédaus s'enracine dans la Torah
et s'v référe dans son enseignement . dea méme towrg le
titres ahristologigues - Messie. Roil, Grand Prétre,
S eur souffrant, etc - sont élaborés a vartir 4'une
réintervnrétation des figures présentées dans 1'Ancien
T ent et dag cultures dnrites de 1'évoaqgle.

riorité = de 1'dcriture repose sur  sa valeur
ive A 1'égard A'une intervrétation de la nouveauté,
et gsur le fait aon'ells sert de mémoire 3 la communauté
cultnrelle. La nouvelle prédication se fixe, A& son tonr.
en écriture., Dans ce cas, l'enchainement du raoport est

éariture-varole-écriture. C(evendant, dans -1la mesure ou
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1'Evangile mddiatige la prédicatinn de 1'Eglise vrimitive
at tonte prédication contemporaine. 1'enchainement du
rappart devient parole-éariture-parole. D'une part,il est
question du rapoort du langage & la réalité, c'est-A-dire
des témnignages de 1'expérience de foi, d'autre vart,

tdmoignaaes se disent. s'articulent dans un langage a
travers leguel ils sont Aaccessihles. Etant donné que les
intentiong signifiantes de <ce langage ne sont pas
entidrement manifeste, on fait Aaopel A 1'interorétation.
De 1a sorta. +émoignaqé et intervrétation du témoignacge
montiannent déia 1'4lément de Aistanciation. Car 1'accés

Ja rompréhension des premiers chrétie supbose

Y

1'intermédiaire de 1a tradition ani a'en ingpnire et

nternrate. (loct pourouni les deux enchalnements de

t—

ranopnrt reprégentent 1a condition de vossibilité d'ime

tradition.

Par aillenrsg. Paul Rircoeur définit Jla '"chose" dn

texte ~omme un horizon aglobal une totalité de
gianificatinana. O'est le monde aqu'il déoloie devant
1u1i6l. Le monda din texte est. an anelgue sortes, un
pralangamant da ]la réfédrerce Ce terme reladve de 1a
nronnsition. Car tonte orovosition  enalobe  sens et

réfédrenre D'unre part. une ovrovosition vise foujours un

ohiet iddal ani ronetitiie ann cana . at celni-ci rdside
nnramant dana 1a natnre de Aiccours D'autre part, nne

sa valeur de véritéd: rnl'est 1a réfédrence. La "chose!" du
texte o1 1le monde dix tevte ast 13 ovroovosition aqui se
donne A accéder & la réalitd avec sa valeur de vérité, La
"choge!" dn texte hihliague aue ecnonstitne 1a oronosition du
monde dépasse legs sentiments, les | dispositions, 1la
crovance. FElle dévasse donc les disposgitinng subiectives

et établit l'obiectivité de 1'8tre nouveau projeté par 1le

61. Paul R.xmaur, Du texte 2 l'actam, p- 126,
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texte. Ricoeur reconnafit, dans 1a Rihle, cette

nbiectivité de 1'8tre nouveau comme étant la nouvelle

réalité dévlovée var les termes "mande  nouveau',
"nouvelle alliance", "Rovaume de Dieu", "nouvelle

naissance”, Ceci revient A dire e 1'aptitude Ade
1'herméneuticue bhiblicue A déplover 1'idée aque 1la
rdvélation. 1'8tre mnnouvean, ne doit pas Btre rherchée
ailleurs one dang la mnnde du texte oui est un texte
varmi d'antres. Dans une telle perspective, se comprendre
Aervant le ftexte ne signiFie pas révondre A 1'auteur mais
rénnnAra A sens. Ré&nnndre A1l seng impliane Aeag dédmarches
indispensables A 1'aooropriation. A sAavoir cette

aquatridme rAatdgorie de 1'herménenticua.

Llannronriation dait naszer Alahnrd  nar 1a
Aigtanciatinn nar 1'acritura, Grire A ratta ddmarche
1l'appropriation n'a ©vlus de cohédgion affective aven
1'intentinn de 1'auteur. 1'auditeur et 1a gitnation
nrimordiale ("réfdrence ostencive). Se comprendrs devant
le tevte agt comoréhension nar la Aistance. T.a Aistance
comporte le chemin & pargourir pouv atreindre ma
aitnation  Clagt an rannort aver ma <iftuatien, dans 1a
compréhensicon fondamentale da ma position dang 1'atre
au'est imnliaué 1a comoréhensicon. T'interorétation 4'un
texte débouche alors dans 1l'interprétation de soi d'un

désormais sa comprend mieux, ou se comprend
avac. une nonvelle pergpactive. An sein de cette étape, la

critiogne de sei g'incoroore A la comnranens i v de soi A

titre de distanciation, i est 1une critigue des
illisions AU fewieti s Ensiiteyn 1l ABDOTODT & 0. Bl ; GuidisiC
l1'ohiectivation oropre A 1'oeuvre: 1les objectivations

v 0
Ales An texte. Dans la -mesure ol 1'avporovriation
f et entend ne rien néglicer
peuvent offrir les ressources de 1l'intslligence

ri
humaine, elle deit A&tre en mesure de saisir  les signes
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d'humanité déposés dans les oneuvres de la culture: la
littérature, la science, ete. On ingiste sur 1l'importance
de 1a médiation de la relation & soi d'un suiet, ovérée

rnar la tavte 1Inma talle médiation se <situvue A 1'novoséd de

1a démarche suhiartiva, (ela ne «ignifie pAag pour antant
aa'il v oait Adsarascement o non-implication de soi, an

contraire, la "chnsae" du texte susmite en moi ce que

Rincenr armalle "des variations imaginatives': onverture

S

Ade nossibilités nonvelles, (ot aTalkEe souligner
1'imnartance  Adea 1'imaginatiorn ol  ces termes sont
ntiliede at n'ast A'ahnrd dans 1'imaxination aque cetfte

nyvertnre de nmonagihilités nouvellegs se rdalise

Ffa Tona chemin aqu'une wvhilosovhie herménentiaie
Anit parconrir et assumer, constitue un renoncement A
1'"i1Tnaion dA'une méddiation totale. renoncement a Atabli-

un langace privilégié: au terme, 1a réflexion éaquivant

alorae 2 1'intyuition intelleatuelle dans 1a trangnarence A

»)
3
vt
b1
D

sol A'un suiet ahenlu. En outre, c¢e:lnng parcours m
1'ugame rideureux du terme "hermanantigne" agui ne pant
ras étre accommodé opurement et gsimplement A toute forme

d'internrétation,

Par =illeurs, r'egt gcur ces aguatre catégories
hermérneutiques qu'eat axéé l1'explication dae
T'articulation entre 1'herménentiaue ‘bibligua at
1'herménentione vhileosonhigne. T.Aa relation entre celles-

nlové nar Paul Ricoeur en tarmes d'une relation

complexe d'inclusion récinrogue. Mais le nivolL sur lequel

repose toute 1a démarche herméneutiaque est 13 "chose!" 4n
2

AT la structure et 1a
t

alables vermettant au texte de dire auelgque chose aqui
1a "chose" du  te pvendant la quatriéme

t xte
catégorie, la compréhension de soi, ne peut exprimer dans
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1~ langaade sans se référer 3 la "chose" du texte. Celle-

~i se sert donc comme tremplin de l'apopropriation.

Par =a2illenre, 1a relation d'inclusion mutuelle
entre ces deux herméneuntiguee ga transforme en relation
Ade 1 'herméreutiaue générale et de I1'herméneutique
régionale. En un oremier temng, 1'herméneutigque bibligue,

aui congtitue 1'herménenticue rédgionale, est subordonnée

) 1'harméneutiane vphiloeanhigne. A cet dgard,
1 "herménenutique philo=sanhique renrésenta 1me
herméneutioue aédndrale. Fn un second temns. ce rapport
s'inversa lorsaue éclosent les caractdres originauy de
1'herméneutique théologigue. Celle-ci emnloie dés lore

1'herménentigue vhilosonhicue comma gon ingtrument. Pour

-

parvenir A mettre en lumidre 1'édclinginn Ae 1A gnécificité
An raractarse Ae 1 'herménentigue thénlngicue, nons avone

t A Adgager ca qui conetitne 1a "choge" du textas

1.
Dr
D

ntér
ih1i

>

11ic1a.

L.a "ehoaa” Au tevte hibliaue dépasee les
dispogitiongs subiectives et établit 1'obiectivitéd de

1'8tre nmnvean mnrnaiatd mnar 1le texte. Dans le langage

X
hibliane. elle ect manifestée par les termes de "monds
nouvean”, "mauvella  Alliance", "rovaume e
"nonvelle naissance”. A cette égard. lorsqu
mie Je rTovaume de Dien arrive, il s'agit de solliciter

nos antitudes les plwus provres A le saigir en nous

r
anpuvant sur le sens méma de ce rovanme. La spécificité

dn  discours théclogigue est mise en relief par le

-réfédrent "Dieun". Celui-ni résulte de 1'analvse des formes

du discours @ bhibligue aqui reléve de la cAtégorie

d'obiectivation par 1a structure.

Les formes de discours bibligue - narration,
orophétie, bvmne, vrarabole, etc. - sont des porteurs de

significations. Ces significations se transmettent et se
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réactualisent nan genlament 3 travers toutse forme de

Adisanuirs, mais aussi & travers la confrontatior entre ces

formes, tensions, contrastes. Ces formes, confrontations,
+

ragtea  ate font avparaftre un stvle de

Cette confessinn de foi econstitne 1a dimension
trice de la narration dans le discours hibliane.

A
C'est dans 1le Armaine des formes et dag gtructures

narratives gue auelaie chose de gspédrifiguue et Ahiniaue se
nifeasta aver dingistance 3 nrovns de Dienn et da sex
ralatinns avec Tsradl. (C'est agrdre A 1a narration, aux

ation du

i~

rédoits. i Adéerivant leg Avanaments de 1ibé
pagséd, aue 1'image de Dien vrend un relief varticulier,
nnicue, et nargonnel: NDien egt touimnrs 1ié 3 1'avénament

fandatenr An vennle Taradl, qui est déenrmais lourd de

T eeng . A 1a fnis  Thistorigue et kérvgmatique. Dien
représente 1'acteur princioval A'une histnire de

libératinn

Prenant en considération cette dimension fondatrrice

de 1a parration - 1a confession de foi. le ranport entre
ls AdAeux  hermdnentiaunes s'inverse, A savoir ane

< T
1'harméneutiaue biblione ge sgubordonne 1'herméneuticnie

ophilosonhicue comme <on  oroore instrument. Dans e
renvargement de 1a relation. s'effectiie Jle dénassement

des concents aue la thénlogie avait A sa Aisposition.

nt vers 1n horizon de signification thénlngique.

Addnasseme

C'eat arice A g3 vronngitinn fandamantale rl'agt-A-dira A

1a compréhengion an'alle nevt avair de 1'4vdnement de 12
réydlation, dans 1a fni Ta vigsédse romprédhensive anvre 1le
champ herméneutiaue

Mais, le stvle de confession de foi ne se forge nas
sort également des
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strictures. La tenéion entre 1la chronigue et l'oracle met
an relief la vercention du temos,. celle-=ci impragne A son
tour la formation de 1'image de Dien. T,a chronique tend a
anforcer 13 perception du temps, si bhien gua 13
iabilitéd deg éAvénamentg fondateurs de 1'histoire du
unle en agt goulionée. T1 v a donc une continuité entre
la Dien Créateur et Celni de 1'Exode, Cevnendant , 1'oracle
Aislogne 1a perceotion du temps 3 traverg le déploiement
de 1a menarae de 1'dvénement mortel. DNDieu aovarailt comme

Nian de la cnlére et de ]3 compassion,

Airnsi le monde nonvean. onij ast la "choge” dn
texte. egt ovorté médiatement rpvar les structures Ade

1'oenvre. T.Aa révélation viant du monde biblicue. Elle

D
>
t

e

1D

Aaoparait dans les réalitéds dénlovées devant 1le t

hihliane



